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OSTRZEZENIE

Aby zredukowac ryzyko pozaru, nie nalezy
przykrywac otworow wentylacyjnych urzadzenia
gazetami, scierkami, zastonami itp. Urzadzenia nie
nalezy wystawiac na dziatanie otwartych zrédet
ognia (np. takich jak Swieczki).

Aby zredukowac ryzyko pozaru lub porazenia
pradem, nie nalezy narazac urzagdzenia na kapanie
lub rozbryzgi cieczy, a takze nie nalezy stawiac na
nim przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich
jak wazony.

Poniewaz gtéwna wtyczka stuzy do odtgczenia
urzadzenia od zrédta pradu, podtacz urzadzenie
do tatwo dostepnego gniazda zasilania. Jezeli
zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w pracy
urzadzenia, natychmiast odtacz gtéwna wtyczke
od gniazda zasilania.

Nie ustawiaj urzadzenia w zamknietej przestrzeni,
takiej jak biblioteczka lub wbudowana szafka.

Baterii ani urzadzenia z zainstalowanymi bateriami
nie nalezy naraza¢ na dziatanie zbyt wysokich
temperatur, na przyktad na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych i ognia.

Urzadzenie nie jest odtaczone od zrédta pradu
dopoki jest podtaczone do gniazdka $ciennego,
nawet jezeli samo urzadzenie jest wytaczone.

Niniejsze urzadzenie zostato sprawdzone i uznane
za zgodne z ograniczeniami podanymi w
dyrektywie EMC, jesli zostanie podtaczone kablem
o dtugosci nieprzekraczajacej 3 metréw.

Oznaczenie znajduje sie na spodzie obudowy
urzadzenia.
OSTRZEZENIE

Uzywanie instrumentéw optycznych do tego
urzadzenia jest niebezpieczne dla oczu.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Opisywane urzadzenie zostato zaklasyfikowane
jako urzadzenie LASEROWE KLASY 1. To oznaczenie
znajduje sie na spodzie urzadzenia.

PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku
niewtasciwego zamontowania baterii.

Wymieniac tylko na baterie tego samego typu lub
réwnowazne.

Uwaga przeznaczona dla klientow:
ponizsze informacje dotyczg tylko sprzetu
znajdujacego sie w sprzedazy w krajach
stosujacych dyrektywy UE.

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na
zlecenie Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japonia. Przedsiebiorca
wprowadzajacym produkt do obrotu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej jest Sony Europe Limited,
The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey KT13
O0XW, Wielka Brytania. Zapytania dotyczace
zgodnosci produktu z wymaganiami prawa Unii
Europejskiej nalezy kierowac do Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Niemcy. W kwestiach dotyczacych ustug
serwisowych lub gwarancji nalezy korzystac z
adresow kontaktowych podanych w oddzielnych
dokumentach dotyczacych ustug serwisowych lub
gwarancji.

Niniejszym Sony Corp. o$wiadcza, ze ten rodzaj
sprzetu jest zgodny z zasadniczymi wymogami
oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 1999/5/EC.

Ze szczegbtowymi informacjami mozna zapoznac
sie pod ponizszym URL:
http://www.compliance.sony.de/

q3

Pozbywanie sie zuzytego
sprzetu (stosowane w krajach
Unii Europejskiejiw
pozostatych krajach
europejskich stosujacych
N acne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako
odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢
do odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu
zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom
na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadow. Recykling
materiatdw pomaga chroni¢ srodowisko naturalne.
W celu uzyskania bardziej szczegdtowych
informacji na temat recyklingu tego produktu,
nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub ze sklepem, w
ktorym zakupiony zostat ten produkt.



Dotyczy tylko Europy

Pozbywanie sie zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiejiw pozostatych
krajach europejskich majacych
wiasne systemy zbiorki)

Pb

Ten symbol umieszczony na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze nie moze byc ona
traktowana jako odpad komunalny.

Symbol ten dla pewnych rodzajow baterii moze
by¢ stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbole chemiczne rteci (Hg) lub
otowiu (Pb) stosuje sie jako dodatkowe
oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej niz
0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi bateriami,
mozesz zapobiec potencjalnym negatywnym
wplywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
obchodzenia sie z tymi odpadami. Recykling
baterii pomoze chronic¢ srodowisko naturalne.

W przypadku produktow, w ktérych ze wzgledu na
bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub
integralnos¢ danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii, wymianeg zuzytej baterii
nalezy zlecic¢ wytgcznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej.

Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujaca sie

w zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym bedzie wtasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczyc sprzet do
odpowiedniego punktu zbidrki.

W odniesieniu do wszystkich pozostatych zuzytych
baterii, prosimy o zapoznanie sie z rozdziatem
instrukcji obstugi produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta baterie nalezy
dostarczy¢ do wtasciwego punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej szczegdtowych
informacji na temat zbiorki i recyklingu baterii
nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi sie zagospodarowywaniem odpadéw
lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt.

Informacje wstepne
natemat
opisywanego
urzadzenia

Usterki wystepujace podczas
normalnego uzytkowania opisywanego
urzadzenia beda naprawiane przez firme
Sony w oparciu o warunki zdefiniowane
W ograniczonej gwarangji dla tego
urzadzenia. Firma Sony nie ponosi
jednak zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek konsekwencje braku
moznosci odtwarzania nagran w wyniku
uszkodzenia lub awarii urzadzenia.

Plyty z nagraniami
zakodowanymi w technologii
ochrony praw autorskich

To urzadzenie jest przeznaczone do
odtwarzania ptyt zgodnych ze standardem
Compact Disc (CD). Ostatnio niektore firmy
nagraniowe sprzedajg ptyty z muzyka
zakodowana w technologii ochrony praw
autorskich.

Nalezy pamieta¢, ze wsrdd tych ptyt moga
by¢ takie, ktére nie sg zgodne ze
standardem CD i moga wystgpic problemy z
ich odtwarzaniem w urzadzeniu.

Uwaga dotyczgca ptyt DualDisc
DualDisc to ptyta dwustronna z nagranym
na jednej stronie materiatem DVD, a na
drugiej - cyfrowym dzwiekiem. Strona z
materiatem dzwiekowym nie jest zgodna ze
standardem Compact Disc (CD) i w zwigzku z
tym nie mozna zagwarantowac
prawidtowego odtwarzania takiego
produktu.
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Informacje i czynnosci wstepne

Rozmieszczenie i funkcje elementow

sterujacych

Uwaga

W niniejszej instrukcji podano gtéwnie objasnienia dotyczace obstugi z poziomu pilota, lecz
te same operacje mozna wykonac za pomocg przyciskdw na urzadzeniu o takich samych lub

podobnych nazwach.

Urzadzenie (przéd/goéra)

-
Gora [] 2
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[1] Przycisk(i) FUNCTION
Nacisnij, aby zmienic zrodto. Kazde
nacisniecie powoduje przejscie do
kolejnego zrédta w nastepujacej
kolejnosci:
CD — USB — BT AUDIO — DAB* — FM
— AUDIO IN — NETWORK

* Zrédto DAB dostepne jest tylko w modelu
CMT-X7CDB.

Przycisk ™I (odtwarzanie/pauza)
Stuzy do uruchamiania lub
wstrzymywania odtwarzania.

Przyciski ¢« /»»l (przewijanie do
tytu/do przodu) /TUNING +/-
® Stuzy do przechodzenia do poczatku
utworu lub pliku lub do przewijania

utworu lub pliku do tytu lub do przodu.

® Stuzy do dostrajania sie do zadanej
stacji radiowej.

[4] Przycisk VOL +/-
Stuzy do regulacji gtosnosci.

[5] Wskaznik trybu gotowosci
Podswietlony na zielono po wtgczeniu
zasilania.

Podswietlony na czerwono po
wytaczeniu zasilania. Wskaznik ten miga
w przypadku wykrycia problemu przez
system (strona 36).
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Gdy system znajduje sie w trybie
gotowosci BLUETOOTH/sieci, wskaznik
podswietlony jest na pomaranczowo.

[6] Przycisk I/() (zasilanie)

Stuzy do wtaczania i wytgczania zasilania.

Okienko wyswietlacza
Przycisk & (wysun)

Stuzy do wysuwania ptyty CD.
[9] Szczelina ptyty

Tutaj wktada sie ptyte CD.

Znak N
Zblizajagc do wspomnianego znaku
smartfon/tablet wyposazony w funkcje
NFC, mozna jednym dotknieciem
dokonac rejestracji BLUETOOTH,
nawigzac potaczenie lub zakonczyc je
(strona 21).

[11] Czujnik zdalnego sterowania
Na urzadzeniu nie ma znaku IR [&.

Pilot
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Przycisk I/() (zasilanie)

Stuzy do wiaczania i wytaczania zasilania.

Przycisk SOUND
Stuzy do regulacji jakosci dzwieku
(strona 31).

Przycisk TIMER
Stuzy do ustawiania zegara lub
programatora odtwarzania (strona 10, 32).

[4] Przycisk #/¥%/( (zatwierdzenie)
Nacisnij #/¥, aby wybrac element, a
nastepnie nacisnij ®, aby zatwierdzic.
E3 Przycisk +/-

Stuzy do wyboru folderu (albumu) na
ptycie MP3 lub urzagdzeniu USB.

[5] Przycisk CLEAR
Stuzy do usuwania zaprogramowanego
utworu lub folderu (strona 13).

[6] Przycisk P11 (odtwarzanie/pauza)
Stuzy do uruchamiania lub
wstrzymywania odtwarzania.

Przyciski l<<«/»» (poprzedni/

nastepny)/PRESET +/-

® Do ustawiania poczatku utworu lub
pliku.

® Stuzy do wyboru numeru
zaprogramowania dostrojonej stacji
radiowe;j.

Przyciski <4<«/»» (przewijanie do tytu/

do przodu)/TUNING +/-

® Stuzy do przewijania utworu lub pliku.

® Stuzy do dostrajania sie do zadanej
stacji radiowe;j.

Przycisk VOL +/-
Stuzy do regulacji gtosnosci.

[9] Przycisk M (zatrzymaj)
Stuzy do zatrzymywania odtwarzania.

Przycisk RETURN
Stuzy do powrotu do poprzedniego
stanu.

Przycisk MENU
Stuzy do wyswietlania menu. Nacisnij
#+/%, aby wybrac elementy z menu.
Dwukrotne nacisniecie przycisku MENU
powoduje anulowanie operagji.

Przycisk(i) FUNCTION -/+
Nacisnij, aby zmienic funkcje. Kazde
nacisniecie przycisku + powoduje
przejscie do kolejnej funkcji w
nastepujgcej kolejnosci:
CD «— USB «— BT AUDIO «— DAB* +—
FM «<— AUDIO IN «— NETWORK
* Zrédto DAB dostepne jest tylko w modelu

CMT-X7CDB.



Przycisk DISPLAY
Stuzy do zmiany informagji
wyswietlanych w okienku wyswietlacza,
gdy zasilanie jest wigczone. Symbol
podkreslenia ,_" jest wyswietlany
zamiast nierozpoznanych znakdw.
Po nacisnieciu tego przycisku, gdy
zasilanie jest wytaczone, wyswietlany
jest zegar.

Urzadzenie (tyt)

Przy pierwszym uzyciu pilota

® W pilocie zostata fabrycznie zainstalowana
bateria. Przed pierwszym uzyciem pilota nalezy
wyjac arkusz izolacyjny przymocowany do
uchwytu baterii. Szczegdtowe informacje w
rozdziale ,Zmiana baterii” (strona 34).

e———

1l 2] 8]

[1] Antena bezprzewodowej sieci LAN
W przypadku korzystania z funkcji sieci
bezprzewodowej nalezy ustawi¢ antene
w sposdb pokazany na ilustracji.

Ztacze - (USB)
Podtgcz urzadzenie USB (strona 16).

® Urzadzenia iPhone/iPod mozna uzy¢ z tym
systemem wytacznie za pomoca potaczenia
Bluetooth lub AirPlay.

(4] [5] [6]

Gniazdo AUDIO IN (wejscie
zewnetrzne)
Podtacz opcjonalny sprzet zewnetrzny za
posrednictwem kabla potaczeniowego
audio (nie wchodzi w sktad zestawu).

[4] Wejscie ~ AC IN (220-240 V napiecia
przemiennego)
Podtgcz zasilacz sieciowy (wchodzi w
sktad zestawu) do najblizszego gniazda
zasilania.

[5] Ztacze sieci LAN
Podtacz sprzet sieciowy za pomoca kabla
sieciowego (nie wchodzi w sktad
zestawu) (strona 25).

[6] FM ANTENA
(tylko dla modelu CMT-X7CD)/
DAB/FM ANTENA
(tylko dla modelu CMT-X7CDB)
Podtacz antene FM lub DAB/FM.

* Powyzsza ilustracja dotyczy modelu CMT-
X7CD.

9PL
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® Anteny nalezy ustawi¢ w miejscu
zapewniajgcym dobry odbidr, a nastepnie
przymocowac je do stabilnej powierzchni (okna,
Sciany itp.).

® Koniec anteny przewodowej FM mozna
przymocowacd tasma samoprzylepna.

Ustawianie zegara

1 Nacisnij IO, aby wiaczy¢ system.

2 Nacisnij TIMER.
Jesli wyswietlony zostanie komunikat
,PLAY SET", nacisnij #/¥, aby wybrac
opcje ,CLOCK", a nastepnie nacisnij ©.

3 Nacisnij #/¥, aby ustawic
godzine, a nastepnie nacisnij ®.

4 Nacisnij #/¥, aby ustawi¢ minuty,
a nastepnie nacisnij ®.
Zakoncz ustawianie zegara.

® Ustawienia zegara zostang wyzerowane po
odtaczeniu przewodu zasilajgcego lub po
wystapieniu awarii zasilania.

Wyswietlanie zegara przy
wytaczonym urzadzeniu

Nacisnij kilkakrotnie DISPLAY, aby wyswietli¢
zegar. Wskazanie zegara zostanie
wyswietlone na okoto 8 sekund.

Jesli tryb gotowosci BLUETOOTH/sieci jest
wigczony, zegar nie zostanie wyswietlony
po nacisnieciu DISPLAY.



Stuchanie ptyty (D

Odtwarzanie ptyty
C(D-DA/MP3

1 Nacisnij FUNCTION, aby wybra¢
,CD".

2 Wiz ptyte CD do szczeliny plyty
w goérnej czesci urzadzenia.
W16z ptyte CD strong z etykietg (strong
z nadrukiem) skierowanga do siebie.

* Strona z etykieta

(strona z nadrukiem)

—== _ I
A (wysun)

Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

Po przetgczeniu do funkcji ,CD” z innegj
funkgji, gdy ptyta CD jest juz wtozona
do szczeliny, nacisnij I, gdy napis
.READING" zniknie z okienka
wyswietlacza.

Przycisk na pilocie lub urzadzeniu
umozliwia przewijanie do tytu/do
przodu, wybranie utworu, pliku lub
folderu (dla ptyty MP3) itp.

Aby wysunac ptyte CD

Nacisnij & (wysun) na urzadzeniu.

® W tym systemie nie mozna stosowac ptyt CD o
srednicy 8 cm.

® Nie wolno wktadac ptyt CD o nietypowych
ksztattach (np. w formie serca, kwadratu,
gwiazdy). Mogtoby to doprowadzi¢ do
niedajacego sie naprawic¢ uszkodzenia
urzadzenia.

® Nie wolno uzywac ptyt CD z przyklejona tasma,
naklejka lub klejem, gdyz grozi to awaria.

® Po wyjeciu ptyty nie nalezy dotykac jej
powierzchni.

Zmianatrybu odtwarzania

Tryb odtwarzania umozliwia wielokrotne
odtwarzanie tej samej muzyki lub
odtwarzanie losowe.
Tryb odtwarzania
1

SHUF

- I

I

i

i

I

I

1 Nacisnij B, aby zatrzyma¢
odtwarzanie.

Po wybraniu opcji ,REPEAT" w kroku 4,
nie ma potrzeby zatrzymywania
odtwarzania.

2 Nacisnij MENU.

3 Naciénij #/¥, aby wybrac¢ ,CD
MENU", a nastepnie nacisnij @®.

4 Nacisnij #/%, aby wybrac¢
,PLAYMODE" lub ,REPEAT", a
nastepnie nacisnij ©.

5 Nacisnij #/%, aby wybrac tryb
odtwarzania, a nastepnie nacisnij
©.

Mozna wybrac nastepujace tryby
odtwarzania.

11PL
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PLAYMODE

Tryb
odtwarzania

Efekt

NORMAL

Odtwarza utwoér lub plik.

FOLDER*

Odtwarza wszystkie
utwory w wybranym
folderze. W okienku
wyswietlacza zaswieci sie
symbol ,FLDR".

SHUFFLE

Odtwarza wszystkie
utwory lub pliki w
kolejnosci losowej. W
okienku wyswietlacza
zaswieci sie symbol
,SHUF".

FLDR.SHUF*

Odtwarza wszystkie
utwory lub pliki w
wybranym folderze w
kolejnosci losowej. W
okienku wyswietlacza
zaswieci sie symbol ,FLDR.
SHUF".

PROGRAM

Odtwarza
zaprogramowane utwory
lub pliki. W okienku
wyswietlacza zaswieci sie
symbol ,PGM".
Szczegdbtowe informacje w
rozdziale ,Tworzenie
witasnego programu
(Odtwarzanie w
zaprogramowanej
kolejnosci)” (strona 13).

* Ten tryb odtwarzania ma zastosowanie
wytacznie do odtwarzania ptyt MP3.

REPEAT

Tryb
odtwarzania

Efekt

ALL (Powtarzanie
odtwarzania

System wielokrotnie
odtwarza wszystkie

wszystkich utwory na ptycie lub w

utworow) folderze. W okienku
wyswietlacza zaswieci sie
symbol ,&".

ONE System wielokrotnie

(Powtarzanie
odtwarzania
jednego utworu)

odtwarza wybrany utwor.
W okienku wyswietlacza

zaswieci sie symbol , & 1".

OFF

Anuluje powtarzanie
odtwarzania.

Uwaga dotyczaca odtwarzania ptyt MP3

Na ptycie z plikami MP3 nie nalezy

zapisywac niepotrzebnych folderéw lub

plikow.

Foldery niezawierajace plikdw MP3 nie sg

rozpoznawane przez opisywane

urzadzenie.

Urzadzenie moze odtwarzac tylko pliki

MP3 z rozszerzeniem ,.mp3".

Odtworzenie pliku z rozszerzeniem

,.mp3", ktéry nie jest plikiem audio MP3,

moze spowodowac wyemitowanie

gtosnego dzwieku grozacego

uszkodzeniem urzadzenia.

Maksymalna liczba folderéw i plikow MP3

zgodnych z opisywanym urzadzeniem

WYynosi:

— 999* folderdw (z uwzglednieniem
folderu gtéwnego)

— 999 plikéw

— 250 plikow w pojedynczym folderze

— 8 poziomoéw folderdw (w strukturze
drzewa plikow)

* Z uwzglednieniem folderéw
niezawierajgcych plikéw MP3, ani innych
plikdbw. W przypadku niektérych struktur
folderow, liczba folderéw rozpoznawanych
przez urzadzenie moze by¢ mniejsza niz
faktyczna liczba folderow.

Nie mozna zagwarantowa¢ zgodnosci z
wszystkimi programami do zapisu i
kodowania plikéw MP3, napedami CD-R/
RW i nosnikami zapisu. W przypadku
niezgodnych ptyt MP3 moga wystepowac
szumy, przeskakiwanie dZzwieku. albo w
ogodle ich odtworzenie moze sie okazac
niemozliwe.



Tworzenie wiasnego
programu
(Odtwarzanie w
zaprogramowanej
kolejnosci)

Odtwarza zaprogramowany utwor lub plik
na ptycie CD.

1 Wybierz opcje ,PROGRAM” w
kroku 5 z ,Zmiana trybu
odtwarzania” (strona 11), a
nastepnie nacisnij @®.

2 Podczas korzystania z ptyty MP3
nacisnij 3 +/-, aby wybrac
folder zawierajgcy utwory lub
pliki, ktore chcesz
zaprogramowac.

Aby odtworzy¢ wszystkie utwory lub
pliki w folderze, nacis$nij ®.

3 Naciénij et/»P1, aby wybrac
zadany utwor lub plik, a
nastepnie wybierz ®.

1

I

’ o

Numer wybranego
utworu lub pliku

Catkowity czas
odtwarzaniawybranego
utworu lub pliku

Aby zaprogramowac dodatkowe
utwory lub pliki, nalezy powtérzy¢
powyzsze czynnosci.

4 Nacisnij 1.
Rozpocznie sie odtwarzanie programu
utwordw lub plikow.

Anulowanie odtwarzania w
zaprogramowanej kolejnosci

W kroku 1 wybierz ustawienie ,NORMAL" w
opcji ,PROGRAM", a nastepnie nacisnij ®.

Kasowanie zaprogramowanego
utworu lub pliku

Gdy odtwarzanie jest zatrzymane, nacisnij
CLEAR. Kazdorazowe nacisniecie tego
przycisku powoduje usuniecie ostatniego
zaprogramowanego utworu lub pliku.

Po usunieciu wszystkich zaprogramowanych
utworow lub plikow pojawi sie napis ,NO
STEP".

Mozna zaprogramowac maksymalnie 25
utworow lub plikéw. W przypadku préby
zaprogramowania wiecej niz 25 utworéw lub
plikéw, wyswietlony zostanie komunikat ,FULL".
W takim przypadku nalezy usunac niepotrzebne
utwory.

® Aby ponownie odtworzy¢ ten sam program,
nacisnij pl.

® Po wyjeciu ptyty lub odtgczeniu zasilania po
zaprogramowaniu, wszystkie zaprogramowane
utwory i pliki zostang usuniete.

an AAid srueydnys
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Stuchanie audycji radiowych

Dostrajanie staji
radiowej

1 Nacignij FUNCTION, aby wybrac
,FM" lub ,DAB*" (CMT-X7CDB).

2 Naciéniji przytrzymaj PRESET +/-,
az wskazanie czestotliwosci w
okienku wyswietlacza zacznie sie
zmieniad, a nastepnie pusc
przycisk.

Dostrajanie zatrzyma sie
automatycznie, gdy odebrana zostanie
stereofoniczna audycja radiowa FM
(Automatyczne przeszukiwanie).

W okienku wyswietlacza zaswieci sie
symbol ,ST".

* 7Zrédto DAB dostepne jest tylko w modelu CMT-
X7CDB.

Strojenie reczne
Nacisnij kilkakrotnie PRESET +/-, aby
dostroic sie do zadanej stacji.

Uwaga dotyczaca stacji DAB/DAB+ (tylko

model C(MT-X7CDB)

® Po dostrojeniu stacji nadajgcej informacje
w systemie RDS, podawane sg takie
informacje, jak nazwa ustugi, czy nazwa
stacji.

® Po dostrojeniu stacji DAB/DAB+, dZzwiek

moze nie byc¢ styszalny przez kilka sekund.

® Ustuga podstawowa jest odbierana
automatycznie po zakonczeniu ustugi
dodatkowej.

® Opisywany tuner nie obstuguje ustug
przesytania danych.

® Jesli odbior stereofonicznej audycji radiowej FM
jest zaszumiony, nacisnij MENU i wybierz
L, JUNE:MENU", ,FM MODE" i ,MONQ", aby wybrac
odbiér monofoniczny. W ten sposéb mozna
zmniejszy¢ szumy.

Zapisywanie stagji
radiowych w pamieci

Istnieje mozliwos¢ zaprogramowania
wybranych stacji radiowych.

1 Dostréj sie do zgdanej stacji, a
nastepnie nacisnij MENU.

2 Nacisnij #/¥, aby wybrac
L,TUNE:MENU", a nastepnie
nacisnij ©.

3 Naciénij #/¥, aby ustawic
,MEMORY"”, a nastepnie nacisnij
©.

4 Nacisnij #/%, aby wybra¢ ,0K", a
nastepnie nacisnij ©.

§ Nacisnij #/¥, aby wybra¢ numer
programu, a nastepnie nacisnij
®.

Numer programu

[
’ STEREO.

WA I A T I
PO s |

W okienku wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,COMPLETE" i
audycja radiowa zostanie zapisana pod
danym numerem programu.

Powtdérz powyzsze kroki, aby
zarejestrowac kolejne stacje radiowe.

6 Naciénij IO, aby wytaczyc
zasilanie, a nastepnie ponownie
nacisnij I/(), aby wtaczy¢
zasilanie.



Zaprogramowad¢ mozna maksymalnie 20 stacji,
20 stacji DAB/DAB+ i 20 stacji FM (model CMT-
X7CDB).

Jesli w kroku 5 wybrany zostanie juz
zarejestrowany numer programu,
zaprogramowana stacja radiowa zostanie
zastapiona biezaca dostrojong stacja radiowa.

Ustawianie zaprogramowanej
stacji radiowej

Nacisnij PRESET +/-, aby wybra¢ numer
programu, pod ktérym zarejestrowana
zostanie zadana stacja.

Reczne uruchamianie
funkcji automatycznego
przeszukiwania stacji DAB
(tylko model CMT-X7CDB)

Aby méc dostroic stacje DAB/DAB+, nalezy
wykonac wstepne przeszukiwanie stacji
DAB.

Po przeprowadzce w inne miejsce nalezy
wykonac reczne wstepne przeszukiwanie
stacji DAB, aby zaktualizowac informacje o
ustugach DAB/DAB+.

1 Nacisnij MENU.

2 Nacisnij #/%, aby wybrac¢
,JUNE:MENU", a nastepnie
nacisnij ®.

3 Nacisnij #/¥, aby wybrac
,INIT:SCAN", a nastepnie nacisnij
©.

4 Naciénij #/%, aby wybrac ,0K”, a
nastepnie nacisnij ®.
Rozpocznie sie wyszukiwanie. Postep
operacji wyszukiwania wskazuja
gwiazdki (*******), W zaleznosci od
dostepnosci ustug DAB/DAB+ w danym
regionie, wyszukiwanie moze potrwac
kilka minut.

® Jezeli w danym kraju lub regionie nadawanie
DAB/DAB+ nie jest obstugiwane, pojawi sie
napis ,NO SERV".

Ta procedura powoduje skasowanie wszystkich
zapisanych wczesniej programoéw.

Przed odtaczeniem przewodu anteny DAB/FM,
nalezy koniecznie wytaczyc¢ opisywane
urzadzenie, aby zachowac wtasne ustawienia
DAB/DAB+.

ysAmoipel IbApne aiueydnjs
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Stuchanie pliku z urzadzenia USB

Odtwarzanie pliku z
urzadzenia USB

Mozna odtwarzac pliki zapisane na
urzadzeniu USB, takim jak WALKMAN® lub
cyfrowy odtwarzacz multimedialny, na tym
systemem, podtaczajac urzadzenie USB do
systemu.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na
temat kompatybilnych urzadzen USB, patrz
Kompatybilne urzadzenia i wersje”

(strona 44).

1 Nacignij FUNCTION, aby wybrac
,USB".

2 Podtacz urzadzenie USB do
gniazda «< (USB) z tytu
urzadzenia.

Podtacz urzadzenie USB bezposrednio
do gniazda «< (USB) lub za pomoca
kabla dostarczonego z urzadzeniem.
Poczekaj, az komunikat ,READING”
zniknie.

3 Nacisnij ».
Odtwarzanie zostanie rozpoczete.
Za pomoca pilota lub przycisku na

urzgdzeniu mozna przewijac do tytu/do

przodu, wybierac utwor lub plik, badz
wybierac folder.

Podczas odtwarzania z urzagdzenia USB mozna
wybrac tryb odtwarzania. Nacisnij MENU, a
nastepnie nacisnij ,USB MENU". Wybierz
,PLAYMODE" lub ,REPEAT".

Szczegd6towe informacje w rozdziale ,Zmiana
trybu odtwarzania” (strona 11). Podczas
odtwarzania pliku z urzadzenia USB, nie mozna
odtwarzac w kolejnosci zaprogramowane;j.
Jesli urzadzenie USB zostanie podtaczone do
urzadzenia, tadowanie akumulatora rozpocznie
sie automatycznie. Urzadzenie USB mozna
tadowac nawet, gdy system jest wytaczony.
Jesli nie mozna natadowac urzadzenia USB,
nalezy je odtaczy¢ i podtaczy¢ ponownie.
Szczego6towe informacje na temat stanu
tadowania urzadzenia USB znajdujg sie w
instrukcji obstugi urzadzenia USB.

Kolejnos$¢ odtwarzania z poziomu opisywanego
urzadzenia moze réznic sie od kolejnosci
odtwarzania z poziomu podtaczonego
cyfrowego odtwarzacza muzycznego.

Przed odtaczeniem urzadzenia USB nalezy
koniecznie wytaczyc¢ opisywane urzadzenie.
Odtgczenie urzadzenia USB przy wigczonym
opisywanym urzadzeniu moze spowodowac
uszkodzenie danych w urzadzeniu USB.

Gdy wymagane jest potaczenie za
posrednictwem kabla USB, do urzadzenia USB,
ktére ma by¢ podtgczone, podtacz dostarczony
kabel USB. Szczegdtowe informacje dotyczace
podtaczania mozna znalez¢ w instrukgji obstugi
znajdujacej sie w zestawie z podtgczanym
urzadzeniem USB.

Po zestawieniu pofgczenia, moze uptynagc
pewien czas zanim pojawi sie napis ,READING",
w zaleznosci od typu podtgczanego urzadzenia
USB.

Urzadzenia USB nie nalezy podtgczac przez
koncentrator USB.

Po podtaczeniu urzadzenia USB, opisywane
urzadzenie odczytuje wszystkie zapisane w nim
pliki. Jezeli w urzgdzeniu USB zapisano wiele
plikdw lub folderéw, czas ich odczytu moze by¢
bardzo dtugi.

® W przypadku niektérych urzadzen USB, sporo

Czasu moze zajmowac przesytanie sygnatéw z
opisywanego urzadzenia lub zakonczenie
operacji odczytu z urzadzenia USB.

Nie mozna zagwarantowac zgodnosci ze
wszystkimi programami do kodowania/zapisu.
Jezeli pliki audio w urzadzeniu USB zostaty
oryginalnie zakodowane przy uzyciu
niezgodnego oprogramowania, podczas ich
odtwarzania moze wystepowac szum lub
urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.



Maksymalna liczba folderéw i plikow w

urzadzeniu USB zgodnych z opisywanym

urzagdzeniem wynosi:

— 1000* folderéw (z uwzglednieniem folderu
gtéwnego)

— 3000 plikéw

— 250 plikow w pojedynczym folderze

— 8 poziomow folderéw (w strukturze drzewa
plikow)

* Z uwzglednieniem folderéw bez plikéw audio
nadajacych sie do odtworzenia i pustych
folderow. W przypadku niektorych struktur
folderéw, liczba folderéw rozpoznawanych
przez urzadzenie moze by¢ mniejsza niz
faktyczna liczba folderow.

® Opisywane urzadzenie moze nie obstugiwad
wszystkich funkcji udostepnianych przez
urzadzenie USB.

Foldery bez plikéw audio nie sa rozpoznawane.
Opisywane urzadzenie umozliwia odtwarzanie
nastepujacych formatow audio:

— MP3: rozszerzenie pliku ,.mp3”

— WMA**: rozszerzenie pliku ,.wma”

— AAC**: rozszerzenie pliku ,.m4a”, ,.mp4” lub

#-39p"
Nalezy pamieta¢, ze nawet w przypadku

prawidtowego rozszerzenia pliku o niewtasciwej
tresci urzadzenie moze odtworzy¢ szum lub
dziata¢ nieprawidtowo.

**Na opisywanym urzadzeniu nie mozna
odtwarzac plikdw z systemem ochrony praw
autorskich DRM (Digital Rights Management) lub
plikéw pobranych z internetowego sklepu
muzycznego. Przy prébie odtworzenia jednego z
powyzszych plikdw zostanie on pominiety i
opisywane urzadzenie przejdzie do odtwarzania
kolejnego niechronionego pliku audio.

asn eluazpezin z nyiid alueydnjs
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Stuchanie muzyki za pomoca

op¢jonalnych komponentéw audio

18PL

Odtwarzanie muzyki
z opcjonalnych
komponentow audio

Mozna odtwarzac utwor z opcjonalnych
komponentéw audio podtgczonych do
urzadzenia.

® Najpierw nalezy nacisna¢ VOL -, aby zmniejszy¢
gtosnosc.

1 Nacignij FUNCTION, aby wybrac
LAUDIO IN".

2 Podtgcz przewdd taczacy dzwiek
do gniazda AUDIO IN z tytu
urzadzenia oraz do ztgcza
wyjsciowego opcjonalnego
komponentu audio.

3 Rozpocznij odtwarzanie z
podtaczonego komponentu.

W trakcie odtwarzania wyreguluj
poziom gtosnosci na podtaczonym
komponencie.

4 Nacisnij przycisk VOL +/- na
pilocie zdalnego sterowania, aby
dostosowac gtosnosc.

® Opisywane urzadzenie moze automatycznie
przetaczyc sie w tryb gotowosci przy zbyt niskim
poziomie gtosnosci podtaczonego komponentu.
Szczego6towe informacje w rozdziale ,Ustawianie
funkcji automatycznego przetaczania w tryb
gotowosci” (strona 29).



) 5 Nacisnij #/%, aby wybrac ,0K’, a
Stuchanie muzyki za posrednictwem nastepnie nacisnij ©.

tacznosci BLUETOOTH Gdy w okienku wyswietlacza zacznie

migac¢ komunikat ,PAIRING", system
- przejdzie w tryb parowania.
Parowanie systemu z
urZdeenlem 6 Wyszukaj ten system za pomoca
BLU ETOOTH = urzadzenia BLUETOOTH.
I Na wyswietlaczu urzadzenia
BLUETOOTH moze pojawic sie lista

S'UChanie muzyki znalezionych urzadzen.

Istnieje mozliwos¢ stuchania muzyki z
urzadzenia BLUETOOTH za posrednictwem 7 Wybierz [SONY:CMT-X7CD] lub
tacznosci bezprzewodowej. [SONY:CMT-X7CDB] (ten system).

Przed przystapieniem do korzystania z W przypadku monitu o wprowadzenie
funkcji BLUETOOTH nalezy przeprowadzi¢ hasta z poziomu urzadzenia

parowanie, aby zarejestrowac posiadane BLUETOOTH, wpisz ,0000",

urzadzenie BLUETOOTH. Jesli ten system nie jest pokazany w

@ okienku wyswietlacza urzadzenia,

® Umiesc podtgczane urzadzenie BLUETOOTH w rozpocznij ponownie od kroku 1.
odlegtosci jednego metra od opisywanego Po ;akopczenlu,pgrowapla wysw_letlacz
urzadzenia. zmieni SI% z Wysvy|e_tlan|a_ komunikatu

® Jesli urzadzenie BLUETOOTH jest zgodne z PAIRING" na WySWIetIanle nazwy )
technologia dotykowa (NFC), nalezy przej$¢ do podtgczonego urzadzenia BLUETOOTH i
nastepnej procedury. Patrz ,Stuchanie muzyki za zapali sie wskaznik BLUETOOTH.

jednym dotknieciem (NFC)” (strona 21).

1 Naciénij FUNCTION, aby wybrac 8 Nacisnijem.
" Odtwarzanie zostanie rozpoczete.
.BT AUDIO". W zaleznosci od podtaczonego
urzadzenia BLUETOOTH, nacisnij
ponownie PII. Moze by¢ konieczne
2 Naci$nij MENU. uruchomienie odtwarzacza muzyki z
poziomu urzgdzenia BLUETOOTH.

Nacisnij VOL +/-, aby
dostosowac gtosnosc.

Jesli w systemie nie mozna zmieni¢
gtosnosci, nalezy jg ustawi¢ za pomoca

HLOO0L13N1g 12$0UzZdk} WamMIdIUpalsod ez yAznw aiueydnis

3 Naciénij #/%, aby wybra¢ ,BT 9
MENU", a nastepnie nacisnij ®.

4 Naciénij #/%, aby wybra¢ urzadzenia BLUETOOTH.
,PAIRING", a nastepnie nacisnij Czynnosci takie jak przewijanie do tytu/
®. do przodu, wybor muzyki i wybor

folderu mozna wykonac za pomoca
pilota lub przyciskédw na urzadzeniu.

‘IgPL



Operacje parowania lub prébe nawigzania
potaczenia BLUETOOTH z innym urzadzeniem
BLUETOOTH mozna przeprowadzi¢ w trakcie
nawigzanego potaczenia BLUETOOTH z jednym
urzadzeniem BLUETOOTH. Aktualnie nawigzane
potaczenie BLUETOOTH zostanie anulowane w
momencie pomysinego nawigzania potaczenia z
innym urzadzeniem BLUETOOTH.

Wspomniane powyzej operacje moge byc¢
niedostepne w przypadku pewnych urzadzen
BLUETOOTH. Ponadto, w przypadku niektérych
podtaczonych urzadzen BLUETOOTH faktyczne
operacje moga sie réznic.

Operacje parowania wykonuje sie tylko raz. W

ponizszych przypadkach wymagane jest jednak

ponowne przeprowadzenie parowania:

— Informacje o parowaniu zostaty usuniete w
trakcie naprawy urzadzenia BLUETOOTH.

— Podjeto prébe sparowania opisywanego
urzadzenia z ponad 10 urzadzeniami
BLUETOOTH.

Opisywane urzadzenie mozna sparowac
maksymalnie z 9 urzgdzeniami BLUETOOTH.
W przypadku préby sparowania urzadzenia
BLUETOOTH po przeprowadzeniu parowania
9 urzadzen, informacje dotyczace parowania
urzadzenia, ktére jako pierwsze nawigzato
potaczenie z opisywanym urzadzeniem,
zostang zastgpione informacjami
dotyczacymi nowego urzadzenia.

— Informacje dotyczace rejestracji parowania z
opisywanym urzadzeniem zostaty usuniete z
podtgczonego urzadzenia.

— Zainicjowanie opisywanego urzadzenia lub
usuniecie historii operacji parowania z
opisywanym urzadzeniem spowoduje
usuniecie wszystkich informacji dotyczacych
parowania.

Dzwieku z tego systemu nie mozna wystac do

gtosnika BLUETOOTH.

,Passkey” moze by¢ rowniez okreslane jako

,Passcode”, ,PIN code”, ,PIN number” lub

,Password” itp.

Sprawdzanie adresu
podiaczonego urzadzenia
BLUETOOTH

Nacisnij DISPLAY, gdy w okienku
wyswietlacza zostanie wyswietlona nazwa
ustawiona w urzadzeniu BLUETOOTH. Adres
urzgdzenia BLUETOOTH widoczny jest w
okienku wys$wietlacza w dwoch wierszach
przez 8 sekund.

Anulowanie potaczenia z
urzadzeniem BLUETOOTH

Z poziomu urzadzenia BLUETOOTH roztacz
potaczenie BLUETOOTH. W okienku
wyswietlacza zostanie wyswietlony
komunikat ,BT AUDIO".

Usuwanie informacji o rejestracji
parowania

1 Wybierz ,DEL LINK” po wykonaniu 3 kroku
z ,Parowanie systemu z urzgdzeniem
BLUETOOQOTH i stuchanie muzyki”

(strona 19), a nastepnie nacisnij ©.

2 Naciénij #/%, aby wybra¢ ,0K", a
nastepnie nacisnij ©.

W okienku wyswietlacza zostanie wyswietlony

komunikat ,COMPLETE" i wszystkie informacje
na temat parowania zostang wymazane.

® Po usunieciu informacji o parowaniu, dane
potaczenie BLUETOOTH mozna bedzie nawigzac
dopiero po ponownym przeprowadzeniu
parowania.

Stuchanie muzyki za
posrednictwem
zarejestrowanego
urzadzenia

Po wykonaniu kroki 1 z sekcji ,Parowanie
systemu z urzadzeniem BLUETOOTH i
stuchanie muzyki”, uzyj urzadzenia
BLUETOOTH w celu potaczenia sie z
urzgdzeniem, a nastepnie nacisnij »I na
urzadzeniu, aby rozpoczac odtwarzanie.



Stuchanie muzyki za
jednym dotknieciem
(NFC)

NFC to technologia umozliwiajaca
bezprzewodowa komunikacje zblizeniowa
pomiedzy réznymi urzadzeniami, na
przyktad telefonami komoérkowymi, czy
elektronicznymi zawieszkami.

Wystarczy dotkng¢ smartfonem/tabletem
opisywanego urzadzenia. Opisywane
urzadzenie witagczane jest automatycznie, po
czym nastepuje parowanie i nawigzanie
potaczenia BLUETOOTH.

Wczesniej wigcz ustawienia NFC.

1 Dotknij smartfonem/tabletem do
znaku N na urzadzeniu.

Dotknij smartfonem/tabletem
urzadzenia i przytrzymaj go w tej
pozycji, az smartfon/tablet zacznie
wibrowac.

Informacje na temat wyznaczonego
miejsca na smartfonie/tablecie, ktorym
nalezy dotyka¢, mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi smartfona/tabletu.

2 Po nawigzaniu potgczenia
nacisnij PI.
Odtwarzanie zostanie rozpoczete.
Aby zakonczy¢ nawigzane potaczenie,
wystarczy dotkng¢ smartfonem/
tabletem znaku N na opisywanym
urzadzeniu.

Kompatybilne smartfony i te wyposazone w
funkcje NFC (kompatybilny system operacyjny:
Android wersja 2.3.3 lub wyzsza, z wyjatkiem
Android 3.x).

Informacje na temat zgodnych urzagdzert mozna
znalez¢ w ponizszej witrynie internetowe;.

W przypadku klientéw w Europie:

http://support.sony-europe.com/

W przypadku klientéw w innych krajach lub
regionach:

http://www.sony-asia.com/support

Jesli smartfon/tablet nie odpowiada pomimo
dotkniecia nim urzadzenia, pobierz na
smartfon/tablet aplikacje ,NFC Easy Connect” i
uruchom ja. Nastepnie ponownie dotknij
urzadzenia. ,NFC Easy Connect” to darmowa
aplikacja na platforme Android™. Zeskanuj
ponizszy kod 2D.

Dotknigcie urzadzenia smartfonem/tabletem
zgodnym z funkcjg NFC, gdy z opisywanym
urzadzeniem potaczone jest inne urzadzenie
BLUETOOTH, spowoduje roztgczenie urzadzenia
i nawigzanie potaczenia miedzy opisywanym
urzadzeniem a smartfonem/tabletem.

® W niektdrych krajach lub regionach aplikacja
zgodna z funkcjag NFC moze byc¢ niedostepna do
pobrania.
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Odtwarzanie za
pomocg kodeku
dzwieku o wysokiej
jakosci (AAC/aptX)

Istnieje mozliwos¢ odbioru danych w
formacie kodeka AAC lub aptX z urzadzenia
BLUETOOTH. Oferuje on odtwarzanie
dzwieku o wyzszej jakosci.

Ustawienia fabryczne opcji ,BT AAC" i ,BT
APTX" to ,ON".

1 Nacisnij MENU.

2 Naciénij #/¥, aby wybra¢ ,BT
MENU", a nastepnie nacisnij ®.

3 Nacisnij #/¥, aby wybrac ,BT
AAC” (kodek AAC) lub ,BT APTX"
(kodek aptX), a nastepnie nacisnij
©.

4 Naciénij #/%, aby wybrac¢ ,ON”", a
nastepnie nacisnij ®.

® W przypadku zainicjowania konfiguracji w
trakcie potaczenia BLUETOOTH, potaczenie
zostanie przerwane.

® Jesli dzwiek jest przerywany podczas odbioru w
formacie kodeku AAC, ustaw na ,OFF" w kroku 4,
aby anulowacd. W takim przypadku system
odbiera w kodeku SBC.
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Stuchanie muzyki poprzez sie¢

bezprzewodowa

Przygotowanie:
konfigurowanie sieci

Jesli mozna podtgczyc system do sieci,
mozna cieszyc sie tym systemem na wiele
sposobow. W zaleznosci od sSrodowiska
sieci, metody konfiguracji s rézne. Nalezy
wczesniej sprawdzic¢ srodowisko sieci.

® \W celu ustawienia statego adresu IP, uzyj ekranu
w kroku 6 sekcji ,Podtaczanie przy uzyciu
komputera PC" (strona 23).

® Jednoczesne podtaczenie do sieci
bezprzewodowej i przewodowej nie jest
mozliwe. W przypadku podtaczania do sieci
bezprzewodowej nalezy odtaczyc przewdd
sieciowy (LAN) od systemu.

W przypadku konfigurowania sieci
bezprzewodowej, moze by¢ wymagany
identyfikator SSID (nazwa sieci
bezprzewodowej) i klucz zabezpieczajacy (klucz
WEB lub WPA). Klucz zabezpieczajacy (lub klucz
sieciowy) wykorzystuje szyfrowanie do
ograniczenia dostepu tylko do urzadzen, z
ktédrymi moze byc¢ nawigzywana tgcznosc.
Zapewnia on wieksze bezpieczerstwo
urzadzeniom komunikujacym sie za
posrednictwem routera/punktu dostepowego
bezprzewodowej sieci LAN.

Metoda w przypadku uzycia
smartfona/tabletu

Uzyj aplikacji SongPal przeznaczonej do
wytacznego uzycia ze smartfonem/
tabletem. Aby uzyskac szczegotowe
informacje, patrz Skrocona instrukcja
obstugi.

Metoda w przypadku uzycia
punktu dostepowego
obstugujgcego WPS

Uzyj przycisku dostepu WPS w celu
nawigzania potgczenia. Patrz Skrécona
instrukcja obstugi.

Metoda w przypadku uzycia
komputera PC

Informacje w rozdziale ,Podtaczanie przy
uzyciu komputera PC" (strona 23).

Metoda w przypadku uzycia sieci
przewodowej

Informacje w rozdziale ,Laczenie z siecig
przewodowg"” (strona 25).

Podtaczanie przy uzyciu
komputera PC

® Nalezy miec¢ swiadomos¢, ze posiadana siec
Wi-Fi bedzie niezabezpieczona do momentu
zakoniczenia konfiguracji. Posiadana sie¢ Wi-Fi
bedzie znowu zabezpieczona po zakoriczeniu
konfiguracji i ustawieniu zabezpieczenia sieci
bezprzewodowej LAN.

1 Przygotuj nazwe sieci
bezprzewodowej (SSID) i klucz
zabezpieczajacy routera/punktu
dostepowego bezprzewodowej
sieci LAN.

Identyfikator SSID (nazwa sieci
bezprzewodowej)

Klucz zabezpieczajacy (klucz WEP lub
WPA)

Informacje na temat identyfikatora SSID
i klucza zabezpieczajgcego mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi routera/
punktu dostepowego bezprzewodowej
sieci LAN.

2 Nacisnij 170, aby wiaczy¢ system.
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3 Podiacz urzadzenie do

komputera Mac lub PC.

W przypadku systemu Windows 8 (Windows

ul)

@ Witacz komputer PC.

@ Przesun wskaznik myszy do

prawego gérnego rogu (lub
prawego dolnego rogu) na ekranie
Start, aby wyswietli¢ panele, a
nastepnie wybierz [Settings].
W przypadku panelu dotykowego,
wyswietl panele przesuwajgc
palcem od prawej strony ekranu
startowego, po czym wybierz
[Settings].

® %_agznacz lub stuknij ikone qll lub

@ Wybierz
[Sony_Wireless_Audio_Setup] z listy
siedi.

W przypadku systemu Windows 8/

Windows 7

@ Witacz komputer PC.

@ Kliknij lub stuknij pulpit na ekranie
Start.

® Wybierz ikone il lub Y3 u dotu
ekranu.

@ Wybierz
[Sony_Wireless_Audio_Setup] z listy
siedi.

W przypadku systemu Windows Vista

@ Witacz komputer PC.

@ Kliknij ikone EL) u dotu ekranu.

® Wybierz [Connect to a network].

@ Wybierz
[Sony_Wireless_Audio_Setup] z listy
sieci.

W przypadku systemu Mac 0S X

@ Wtacz komputer Mac.

® Zaznacz ikone = u géry ekranu.

® Wybierz
[Sony_Wireless_Audio_Setup] z listy
sieci.

Uzyskaj dostep do ekranu [Sony
Network Device Setting].

W przypadku komputera PC
Uruchom przegladarke i w pasku
adresu wpisz jeden z ponizszych
adresow internetowych.
http://192.168.100.1

Dla komputerow Mac

Uruchom przegladarke Safari i wybierz
[Bonjour] z sekgji &) ([Bookmarks]), a
nastepnie wybierz [SONY:CMT-X7CD]
lub [SONY:CMT-X7CDB].

Wybierz zadany jezyk, gdy na
ekranie zostanie wyswietlony
komunikat [Language Setup].

Wybierz z menu polecenie
[Network Settings].

Net'work Settings

Wybierz identyfikator SSID
routera/punktu dostepowego
bezprzewodowej sieci LAN, a
nastepnie wybierz [Apply].
Jesli to konieczne, wprowadz klucz
zabezpieczajacy.

Device Setting

etwork Setings

SsiD

Po wyswietleniu ekranu potwierdzenia,
nacisnij [OK].



8 Naciénij IO, aby wytaczyc
zasilanie, a nastepnie ponownie
naciénij I/, aby wigczy¢
zasilanie.

Q Podtacz komputer Mac lub PC do
uzywanego routera/punktu
dostepowego bezprzewodowej
sieci LAN.

® Procedure te nalezy wykonac w ciggu 10 minut.
Jezeli nie uda sie jej wykonac, nalezy zresetowad
komputer (strona 41).

taczenie zsiecia
przewodowa

Zwykle, przy podtgczaniu komputera do
sieci ustawienie DHCP jest WLACZONE.
Szczegotowe informacje mozna znalezé w
instrukcji posiadanego komputera.

1 Sprawdz, czy komputer i router
sg wigczone.

2 Podtacz opisywane urzadzenie
do routera za posrednictwem
kabla sieciowego (LAN) (nie
wchodzi w sktad zestawu).

3 Podtgcz router do komputera za
posrednictwem drugiego kabla
sieciowego (LAN) (nie wchodzi w
sktad zestawu) lub nawigz
potaczenie bezprzewodowe.

4 Wi3acz opisywane urzadzenie.

M pojawi sie w okienku wyswietlacza
po nawigzaniu potaczenia.

Stuchanie muzykina
tablecie Xperia™/
Xperia (aplikacja
WALKMAN?®)

Za pomoca aplikacji WALKMAN® mozna
odtwarza¢ muzyke zapisang na (tablecie
Xperia/Xperia).

® Upewnij sie, ze urzadzenie Xperia zostato
wczesniej odtaczone od sieci i zaktualizuj system
Android OS do najnowszej wersji przed uzyciem
z tym systemem.

1 Podtgcz system do sieci.

Szczegodtowe informacje w rozdziale
.Przygotowanie: konfigurowanie sieci”
(strona 23).

2 Uruchom aplikacje WALKMAN®
na urzadzeniu Xperia.

3 Zaznacz ikone B w prawym
gérnym rogu urzadzenia Xperia.
Wyswietlona zostanie lista urzadzen,
ktére mozna podtaczyc do systemu.

4 Wybierz [SONY:CMT-X7CD] lub
[SONY:CMT-X7CDB] (ten system).

5 Rozpocznij odtwarzanie
zawartosci audio na urzadzeniu
Xperia.

System przejdzie w tryb funkcji ,HOME
NET" i rozpocznie odtwarzanie
wybranej zawartosci audio.

Jezeli odtwarzanie sie nie rozpocznie,
nalezy ponownie wykonac te procedure
poczawszy od punktu 1.
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® Szczegdbtowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia Xperia.

® Szczegdbtowe informacje na temat korzystania z
systemu operacyjnego Android mozna znalez¢
w Pomocy systemu operacyjnego Android.

® Ten system moze odtwarza¢ muzyke z
niektérych urzagdzern WALKMAN® za pomoca
funkcji Music Throw. Szczegotowy opis funkgji
Music Throw znajduje sie w instrukcji obstugi
dostarczonej z urzagdzeniem WALKMANE®.

Stuchanie muzyki z
urzadzeniaiPhone,
iPad, iPod lub
poprzeziTunes
(AirPlay)

Za pomoca funkgji AirPlay mozna odtwarzac
muzyke zapisang w urzadzeniu iPhone,
iPad, iPod touch lub na komputerze Mac
badz komputerze wyposazonym w iTunes.
Aby uzyskad szczegdtowe informacje na
temat kompatybilnych urzadzen iPhone,
iPad, iPod touch lub iTunes, patrz
Kompatybilne urzadzenia i wersje”

(strona 44).

Przed uzyciem ich z tym odtwarzaczem podtacz
urzadzenie iPhone, iPad lub iPod touch lub
komputer z zainstalowanym programem iTunes
do sieci i zaktualizuj system iOS lub program
iTunes do najnowszej wersji.

1 Podtacz system do sieci.

Szczego6towe informacje w rozdziale
.Przygotowanie: konfigurowanie sieci”
(strona 23).

2 Uruchom aplikacje na urzadzeniu
iPhone, iPad, iPod touch lub
iTunes.

3 Wybierz ikone [2] z ekranu
centrum sterowania urzgdzenia
iPhone, iPad lub iPod touch lub w
oknie iTunes.

Wyswietlona zostanie lista urzadzen,
ktére mozna podtaczyc¢ do systemu.



4 Wybierz [SONY:CMT-X7CD] lub
[SONY:CMT-X7CDB] (ten system).

5 Rozpocznij odtwarzanie
zawartosci audio na urzadzeniu
iPhone, iPad, iPod touch lub w
programie iTunes.

Opisywane urzadzenie przetaczy sie w
tryb funkcji AirPlay i rozpocznie
odtwarzanie wybranego nagrania
audio.

Jezeli odtwarzanie sie nie rozpocznie,
nalezy ponownie wykonac procedure
poczawszy od punktu 1.

® Po ustawieniu zbyt wysokiego poziomu
gtosnosci z poziomu urzadzenia iPhone, iPad,
iPod touch lub programu iTunes, opisywane
urzadzenie moze odtworzy¢ bardzo gtosny
dzwiek.

® Sprzezenie poziomu gto$nosci urzadzen iPhone,

iPad, iPod touch lub programu iTunes z

poziomem gtosnosci opisywanego urzagdzenia

moze sie nie udac.

Szczegotowe informacje na temat obstugi

urzadzen iPhone, iPad, iPod touch lub programu

iTunes lub funkcji AirPlay mozna znalez¢ w

instrukgji obstugi posiadanego urzadzenia.

Stuchanie muzyki z
systemu Windows 8/
Windows 7 (sie¢
domowa)

Na tym systemie mozna odtwarzac utwory
znajdujace sie na kompatybilnych
serwerach DLNA, takich jak aplikacja Media
Go, Windows Media Player itd. Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ na ponizszej
stronie internetowe;j.

W przypadku klientéw w Europie:
http://support.sony-europe.com/

W przypadku klientéw w innych krajach lub
regionach:
http://www.sony-asia.com/support

Mozna uzy¢ smartfona/tabletu jako
kontrolera, dzieki aplikacji SongPal
przeznaczonej wytacznie dla smartfona/
tabletu.

Aby uzyskac informacje na temat
kompatybilnych urzadzen DLNA, patrz
Kompatybilne urzadzenia i wersje”
(strona 44).

® System moze odtwarzac zawartos¢ audio
zapisana na serwerze w formacie MP3, Linear
PCM, WMA, AAC, WAV, FLAC, ALAC i AIFF.
(System moze odtwarzac pliki AAC wytgcznie z
rozszerzeniem ,.m4a’, ,.mp4” lub ,.3gp".)

W przypadku korzystania z potaczenia
bezprzewodowego system moze nie odtworzy¢
niektérych plikdw audio.

Ten system nie moze odtwarzac plikdw w
formacie WMA z ochrong praw autorskich DRM.
Jesli pliku WMA nie mozna odtworzy¢ na tym
systemie, kliknij prawym przyciskiem myszy plik
na komputerze. Jesli dostepna jest karta
LLicense”, plik jest chroniony systemem DRM.
Zwykle rozpoznanie poszczegdlnych urzadzen
zgodnych ze standardem DLNA, aktualnie
uzywanych do stuchania nagran audio za
posrednictwem sieci domowej jest
czasochtonne.

Moga wystapic problemy z odtwarzaniem

pewnych nagran z certyfikatem DLNA CERTIFIED.
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Korzystanie z
internetowych
strumieni muzyki
(Ustugi muzyczne)

Mozna uzyc¢ réznych internetowych
strumieni muzyki oferowanych w sieci
Internet, korzystajac z aplikacji SongPal
zainstalowanej na smartfonie/tablecie jako
kontrolera, bez uzycia komputera.

W zaleznosci od smartfona/tabletu,
nastepujgce operacje moga sie roznic.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi smartfona/tabletu.

1 Pobierz aplikacje SongPal na
smartfon/tablet, a nastepnie
uruchom aplikacje SongPal.
Aplikacja SongPal przeznaczona jest
wytacznie do uzycia ze smartfonem/
tabletem. Specjalna aplikacja dla tego
modelu jest dostepna w sklepie Google
Play™ i App Store i nalezy ja
zainstalowac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na smartfonie/tablecie.

2 Wykonaj instrukcje wy$wietlane
na smartfonie/tablecie, podtgcz
system do sieci.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje,
patrz Skrocona instrukcja obstugi.

3 Wybierz ustuge muzyczng z listy
zrédta aplikacji SongPal.
Zostanie uruchomiona wybrana ustuga
muzyczna.
Wyswietlona zostanie lista muzyki,
ktéra mozna odtworzy<.

4 Wybierz z3dang zawartos¢

nadajaca sie do odtwarzania i
rozpocznij odtwarzanie.

Wybierz muzyke nadajaca sie do
odtwarzania.

Po rozpoczeciu odtwarzania w okienku
wyswietlacza zostanie wyswietlona
wybrana ustuga muzyczna.

Jezeli odtwarzanie sie nie rozpocznie,
nalezy ponownie wykonac procedure
poczawszy od kroku 3.

W zaleznosci od ustugi, konieczne moze by¢
wprowadzenie ID i hasta podczas logowania.

Aby usunac ID i hasto, zresetuj urzadzenie

(strona 41).

Po ustawieniu zbyt wysokiego poziomu
gtosnosci z poziomu smartfona/tabletu lub
systemu iOS, opisywane urzadzenie moze
odtworzy¢ bardzo gtosny dzwiek.

Szczegotowe informacje na temat korzystania z
systemu operacyjnego Android lub iOS mozna
znalez¢ w Pomocy danego systemu
operacyjnego.

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat

korzystania z aplikacji ,SongPal", wystarczy
puknac lub klikna¢ ikone Pomoc lub ikone Opcje
tej aplikacji.

W zaleznosci od kraju i regionu ustugi i okres
dostepnosci moga sie réznic. Niektoére ustugi
wymagaja oddzielnej rejestracji. Konieczna
moze by¢ aktualizacja urzadzenia.



Dodatkowe informacje

Ustawianie funkgji
automatycznego
przefaczania wtryb
gotowosci

Urzadzenie przechodzi automatycznie w
tryb gotowosci po okoto 15 minutach
bezczynnosci lub braku sygnatu audio
(funkcja automatycznego przetgczania w
tryb gotowosci).

Funkcja automatycznego przetgczania w
tryb gotowosci jest domysinie wtgczona.

1 Nacisnij MENU.

2 Nacisnij #/%, aby wybrac¢
STBY:MODE", a nastepnie
nacisnij ©.

3 Naciénij #/¥, aby wybrac
LAUTO:STBY", a nastepnie
nacisnij ®.

4 Nacisnij #/¥, aby wybrac¢ ,ON”

lub ,OFF", a nastepnie nacisnij ®.

® 2 minuty przed przejsciem w tryb gotowosci w
okienku wyswietlacza zostanie wyswietlony
komunikat ,AUTO:STBY".

*

Funkcja automatycznego przetaczania w tryb

gotowosci nie dziata w przypadku tunera (FM/

DAB*) nawet po jej wtaczeniu.

Opisywane urzadzenie moze nie przetgczyc sie

automatycznie w tryb gotowosci w

nastepujacych przypadkach:

— w trakcie korzystania z funkgcji FM lub DAB*;

— w trakcie wykrywania sygnatu audio;

— podczas odtwarzania utwordw lub plikow
audio;

— w trakcie korzystania z funkcji programator
odtwarzania lub programator zasypiania.

W ponizszych przypadkach nastepuje ponowne

rozpoczecie odliczania czasu (15 minut) przed

przetaczeniem w tryb gotowosci nawet przy

wtaczonej funkcji automatycznego przetaczania

w tryb gotowosci:

— po podtaczeniu urzadzenia USB w funkgcji
USB;

— po nacisnieciu dowolnego przycisku na
pilocie lub na urzadzeniu.

Zrédto DAB dostepne jest tylko w modelu CMT-
X7CDB.
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Ustawianie trybu
gotowosci
BLUETOOTH/
sieciowego trybu
gotowosci

Po wiaczeniu trybu gotowosci BLUETOOTH/
sieciowego trybu gotowosci, opisywane
urzgdzenie przetgczane jest w tryb
oczekiwania na potaczenie BLUETOOTH lub
sieciowe, nawet gdy opisywane urzadzenie
jest wytgczone. Ten tryb jest domysinie
wytaczony.

1 Nacisnij MENU.

2 Nacisnij #/%, aby wybrac¢
,STBY:MODE", a nastepnie
nacisnij ®.

3 Naciénij #/¥, aby wybrac
,BTNW:STBY", a nastepnie
nacisnij ®.

4 Naciénij #/%, aby wybrac ,ON”

lub ,OFF”", a nastepnie nacisnij ®.

5 Nacisnij I#(b, aby wytgczyc system.

® Gdy ta funkcja zostanie ustawiona na ,ON" i
uzytkownik podtaczy sie do systemu z
urzadzenia BLUETOOTH lub AirPlay, system
wtaczy sie automatycznie i bedzie mozna
stucha¢ muzyki za pomoca potaczenia
BLUETOOTH lub AirPlay.

® Nie mozna wtaczy¢ systemu za pomoca
urzadzenia DLNA ani za pomocg potaczenia z
ustugami muzycznymi.

Ustawianie sygnatu
bezprzewodowego
BLUETOOTH na ON/
OFF

Gdy urzadzenie jest wigczone, mozna
kontrolowac sygnat sieci bezprzewodowej
lub BLUETOOTH. Ustawieniem domys$inym
jest opcja ON.

1 Wiacz urzadzenie.

2 Jesli ™ miga w oknie
wyswietlacza, nacisnij i
przytrzymaj 4« oraz I/ na
urzadzeniu.

3 Po wyswietleniu ,RF OFF”
(bezprzewodowy sygnat
BLUETOOTH jest wytgczony) lub
,RF ON” (bezprzewodowy sygnat
BLUETOOTH jest wtaczony),
zwolnij przycisk.

® Gdy to ustawienie zostanie ustawione na OFF,
funkcja sieci bezprzewodowej i funkcja
BLUETOOTH nie beda dostepne.

Gdy to ustawienie jest wytaczone, urzadzenie
zostanie wtgczone przez smartfon/tablet
poprzez czynnosc pojedynczego dotkniecia
(NFC) urzadzenia.

Gdy to ustawienie jest wytaczone, nie mozna
ustawic trybu gotowosci BLUETOOTH/
sieciowego trybu gotowosci.

Gdy tryb gotowosci BLUETOOTH/sieciowy tryb
gotowosci jest wigczony i urzadzenie zostanie
wytgczone, tryb gotowosci BLUETOOTH/
sieciowy tryb gotowosci zostanie wytgczony.
Gdy to ustawienie jest wytaczone, nie mozna
sparowac tego urzadzenia i urzadzenia
BLUETOOTH.

Nawet pomimo wytaczenia tego ustawienia,
WCigz mozna uzyc¢ potaczenia przewodowego.



Regulowanie
dzwieku

Istnieje mozliwosc ustawienia tondw niskich
i wysokich lub regulacji barwy wedtug
wtasnych upodoban.

1 Nacignij SOUND.

2 Nacisnij #/%, aby wybrac ,CA+",
,P-EQ" (efekt dZzwiekowy), lub
WIDE ST” (efekt stereo), a
nastepnie nacisnij @®.

CA+: Ustaw na zalecang jakosc dzwieku
Sony.

P-EQ (TON): Wybierz zadany dzwiek
sposrod nastepujacych styldw:

.R AND B/HIP HOP”, ,ROCK", ,POPS”,
~CLASSIC", ,JAZZ", ,FLAT", ,CUSTOM"
WIDE ST (TONY NISKIE | WYSOKIE):
Wybierz ,HIGH" lub ,NORMAL". a
nastepnie nacisnij ®. Aby dostosowad
do bardziej naturalnego dzwieku
stereofonicznego, wybierz ,NORMAL".

Korzystanie z
programatorow

W opisywanym urzadzeniu dostepne s3
funkcje programatora zasypiania i
programatora odtwarzania.

® Programator zasypiania ma pierwszenstwo
wzgledem programatora odtwarzania.

Ustawianie programatora
zasypiania

O okreslonej godzinie system zostanie
automatycznie wytgczony.

1 Nacisnij MENU.

2 Naciénij #/¥, aby wybra¢ ,SLEEP”,
a nastepnie nacisnij ®.

3 Naciénij #/¥, aby wybrac
okreslong godzine, a nastepnie
nacisnij ®.

Mozna wybrac ustawienia od ,TOMIN”

(10 minut) do ,90MIN" (90 minut) w
krokach 10-minutowych.

® Aby sprawdzi¢ pozostaty czas programatora
zasypiania, wykonaj kroki 1i 2 powyzej.

® Programator zasypiania dziata nawet w
przypadku, gdy zegar nie jest ustawiony.

Aby anulowaé programator
zasypiania
Wybierz ,OFF" w kroku 3 powyzej.

abewiojul amox1epoq
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Ustawianie programatora
odtwarzania

® Przed przystapieniem do ustawiania
programatora nalezy sprawdzi¢, czy zegar jest
nastawiony (strona 10).

Programator odtwarzania
Istnieje mozliwos¢ automatycznego
uruchamiania odtwarzania ptyty CD lub
urzadzenia USB albo wtaczania radia
codziennie o ustalonej godzinie.
Ustawienie programatora odtwarzania
pozostaje do momentu jego anulowania.

1 Przygotuj zrodto dzwieku.
2 Nacisnij TIMER.

3 Nacisnij #/%, aby wybrac¢ ,PLAY
SET”, a nastepnie nacisnij ®.

W okienku wyswietlacza zacznie migac
godzina rozpoczecia.

4 Naciénij #/%, aby wybrac
godzine, a nastepnie nacisnij ®.
Wykonaj te samga procedure, aby
ustawi¢ ,MINUTE" godziny rozpoczecia,
anastepnie ,HOUR" i ,MINUTE" godziny
zakonczenia.

5 Nacisnij #/¥, aby wybra¢ zadane
zrodto dzwieku, a nastepnie
nacisnij ®.

Zostanie wyswietlony ekran

potwierdzenia programatora
odtwarzania.

6 Nacisnij IO, aby wytgczyc
system.

Przed ustawiong godzing system wtaczy sie

automatycznie.

— w przypadku FM lub DAB*: okoto 15 sekund
przed zaprogramowanym czasem;

— w przypadku urzadzenia CD lub USB: okoto
90 sekund przed zaprogramowanym czasem.

Gdy zrédto dZzwieku ustawione jest na CD,

mozna wstepnie zaprogramowac programator

odtwarzania. Informacje w rozdziale ,Tworzenie

wtasnego programu (Odtwarzanie w

zaprogramowanej kolejnosci)” (strona 13).

Gdy Zrodto dzwieku ustawione jest na radio,

nalezy wczesniej je dostroi¢ na audycje radiowa

(strona 14).

® Aby zmieni¢ ustawienie programatora, wykonaj

ponownie procedure od poczatku.

* Zrédto DAB dostepne jest tylko w modelu CMT-
X7CDB.

Programator odtwarzania nie zadziata, jezeli
urzadzenie bedzie juz wigczone o
zaprogramowanej godzinie. Nalezy pamietac,
aby nie uruchamiac opisywanego urzadzenia do
momentu, az zostanie ono wiaczone przez
programator i rozpocznie sie odtwarzanie.

Gdy wybranym zrodtem dzwieku dla
programatora odtwarzania jest stacja radiowa
ustawiona przy uzyciu funkgcji automatycznego
wyszukiwania (AUTO) lub strojenia recznego
(MANUAL) i po ustawieniu programatora,
zmianie ulegnie czestotliwosc lub pasmo
radiowe, ustawienie stacji radiowej w przypadku
programatora réwniez ulegnie zmianie.

Gdy wybranym zroédtem dzwieku dla
programatora odtwarzania jest stacja radiowa
wybrana sposrdéd zaprogramowanych stacji
radiowych i po ustawieniu programatora
zmianie ulegnie czestotliwosc tej stacji radiowej
lub pasmo, ustawienie stacji radiowej w
przypadku programatora nie ulegnie zmianie.
Dostrojona czestotliwos¢ stacji radiowej w
przypadku programatora jest taka sama jak
ustawiona.

Sprawdzenie ustawienia

1 Naci¢nij TIMER.

2 Naciénij #/%, aby wybra¢ ,SELECT”", a
nastepnie nacisnij ®.

3 Naciénij #/¥, aby wybra¢ ,PLAY SEL", a
nastepnie nacisnij ©.

W okienku wys$wietlacza pojawi sie ustawienie
programatora.



Anulowanie programatora
Po wykonaniu kroku 2 w sekcji ,Sprawdzenie
ustawienia” (strona 32), wybierz ,OFF" i

nacisnij ®.

Aktualizacja
oprogramowania

Gdy wykryta zostanie nowa wersja
oprogramowania, ten system zostanie
zaktualizowany po podtaczeniu do sieci
Internet i w okienku wyswietlacza zostanie
wyswietlony komunikat ,UPDATE".

W takim przypadku nalezy wykonac
ponizsza procedure, aby zaktualizowac do
najnowszej wersji.

1 Nacisnij MENU.

2 Nacisnij #/%, aby wybra¢
,NETWORK", a nastepnie nacisnij
©.

3 Naciénij #/¥, aby wybrac
,UPDATE", a nastepnie nacisnij
®.

4 Nacisnij #/%, aby wybra¢ ,0K", a
nastepnie nacisnij ®.
Rozpocznie sie procedura aktualizacji.
Po wykonaniu aktualizacji wyswietlony
zostanie komunikat ,COMPLETE".
Naci¢nij 1/, aby wytaczy¢ urzadzenie,
a nastepnie ponownie go nacisnij, aby
je wtaczyd.

Zwykle procedura aktualizacji oprogramowania
opisywanego urzadzenia moze potrwac mniej
wiecej od 3 do 10 minut. Wiecej czasu moze by¢
potrzebne w zaleznosci od otoczenia
sieciowego.

Podczas aktualizacji nie nalezy uzywac
urzadzenia ani pilota zdalnego sterowania.
Ponadto, nie nalezy wytaczac systemu ani nie
odtaczac przewodu zasilajgcego podczas
aktualizacji.
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Z m I a na bate rl I ® \Wytrzyj baterie suchg $ciereczka, aby upewnic¢

sie, ze styk bedzie dobry.
® Nie trzymaj baterii metalowymi szczypczykami,

W miare jak bateria wyczerpuje sie, poniewaz moze to doprowadzi¢ do zwarcia.
odlegtos¢, z jakiej dziata pilot, skraca sie. ® Uzycie baterii innych niz CR2025 moze
Gdy nie mozna juz uzy¢ pilota do sterowania doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu.

urzgdzeniem, nalezy wymienic baterie na
nowa baterie litowg CR2025 (nie wchodzi w
sktad zestawu).

1 Naciénij i przytrzymaj @ z tytu
pilota, a nastepnie wyciggnij
uchwyt baterii w kierunku
pokazanym strzatka.

e
&

2 Wymien baterie, ustawiajac ja
biegunem ,+" w gére, a
nastepnie wtdz uchwyt baterii do
gniazda.

+ skierowany do gory

Uchwyt baterii

34PL



SongPal - informacje

Ustawienia dzwieku

Dzwiek mozna dostosowac w prosty sposéb
lub uzy¢ zalecanego przez firme Sony
ustawienia ,CA+".

Ustuga muzyczna
Korzystaj z wielu ustug muzycznych.

Sterowanie urzadzeniami w sieci domowej
Za pomoca sieci mozna odtwarzac¢ muzyke
zapisang w komputerze lub na serwerze
DLNA.

Funkcje dotyczace dysku CD w urzadzeniu lub
urzadzenia podtaczonego za pomoca portu
UsB

Po podtaczeniu urzadzenia do portu USB
mozna odtwarzac dyski CD lub stuchac
muzyki.

Rozwigzania, ktére mozna obstugiwac za
pomocg SongPal sg uzaleznione od
podtaczonego urzadzenia.

Specyfikacja i wyglad aplikacji moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

Device Select
Wybierz urzadzenie zgodne z SongPal.

Device Select
CMT-X7CD

Content Select

Music Source

Device Settings

Sound

Power Option
Network
About

App Settings

Menu

Ustawienia podiaczonego urzadzenia
Wyswietlane sa rézne ustawienia dzwieku/sieci.
To menu mozna wyswietli¢ z poziomu dowolnego
ekranu, przeciggajac w prawo.

— Ekran gtowny

Zawiera funkcje wybranego urzadzenia, ustugi
muzyczne i aplikacje zainstalowane na
smartfonie/telefonie iPhone.

L Miniodtwarzacz
Sterowanie wybrana funkcja

aewuloyul - ledbuosg
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie
problemow

Jezeli podczas uzytkowania urzadzenia
wystapi problem, przed skontaktowaniem
sie z najblizszym punktem sprzedazy
produktéw Sony nalezy zapoznac sie z
czynnosciami opisanymi ponizej. W
przypadku wyswietlenia komunikatu o
btedzie wskazane jest zapisanie jego tresci.

1

Sprawdz, czy problem jest
wymieniony w niniejszym rozdziale
,Rozwigzywanie problemoéw”.

Sprawdz ponizsze witryny
internetowe poswiecone obstudze
klienta.

W przypadku klientéw w Europie:
http://support.sony-europe.com/

W przypadku klientéw w innych krajach
lub regionach:
http://www.sony-asia.com/support

Witryny zawieraja najnowsze
informacje dotyczace pomocy
technicznej oraz sekcje Czesto
zadawane pytania (FAQ).

Jezeli po wykonaniu czynnosci
opisanych w punktach 1i 2
problem nadal wystepuje, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym
punktem sprzedazy produktow
Sony.

Jezeli po wykonaniu wszystkich
opisanych powyzej czynnosci problem
nadal wystepuje, skontaktuj sie z
najblizszym punktem sprzedazy
produktow Sony.

W przypadku przekazania produktu do
naprawy nalezy sie upewnic¢, ze
przekazane zostato cate urzadzenie
(urzadzenie gtéwne, pilot i gtosniki).
Jest to produkt systemowy, dlatego cate
urzgdzenie jest potrzebne do ustalenia
sekcji wymagajacej naprawy.

Jesliwskaznik gotowosci miga
Niezwtocznie odtgcz przewdd zasilajgcy i
upewnij sie, ze przewdd zasilajacy nie
jest podfaczony do gniazdka sieciowego
innego niz 220 V pradu przemiennego.
® Gdy wskaznik gotowosci przestanie
miga¢, nalezy ponownie podtaczy¢
przewdd zasilajacy i wiaczy¢
urzadzenie. Jezeli problem nie
ustepuje, skontaktuj sie z najblizszym
punktem sprzedazy produktow Sony.

Nie mozna wtaczy¢ urzadzenia.

=) Upewnij sie, ze poprawnie podtgczono

przewdd zasilajacy do gniazdka sieciowego.

Urzadzenie niespodziewanie przetaczyto sie

w tryb gotowosci.

=) Nie $wiadczy to o usterce. Urzadzenie

przechodzi automatycznie w tryb gotowosci
po okoto 15 minutach bezczynnosci lub braku
sygnatu audio. Informacje w rozdziale
,Ustawianie funkcji automatycznego
przetaczania w tryb gotowosci” (strona 29).

Ustawienie zegara lub dziatanie
programatora odtwarzania zostato
niespodziewanie anulowane.

=) Po okoto jednej minucie braku aktywnosci,
ustawienie zegara lub programatora
odtwarzania zostaje automatycznie
anulowane. Wykonaj ponownie operacje od
poczatku.

Brak dZzwieku.

=) 7Zwieksz gtosnoé¢ w urzadzeniu.
=) Upewnij sie, ze zewnetrzne zrédto dzwieku

jest poprawnie podtgczone do gniazda AUDIO

IN i ustaw funkcje AUDIO IN.

=) Okreslona stacja mogta tymczasowo
zaprzesta¢ nadawania.




Wystepuje przydzwiek lub szum.

=) Odsun urzgdzenie od potencjalnych zrodet
zaktdcen.

=» Podtacz urzadzenie do innego gniazda
elektrycznego.

=) 7alecane jest uzycie przedtuzacza z filtrem
przeciwzaktéceniowym (nie wchodzi w sktad
zestawu).

Pilot nie dziata.

=) Usunac wszelkie przeszkody na drodze
miedzy pilotem a czujnikiem zdalnego
sterowania w urzadzeniu i ustawic urzadzenie
z dala od lamp jarzeniowych.

=) Skieruj pilota w strone czujnika zdalnego
sterowania na urzadzeniu.

=) 7bliz pilota do urzadzenia.
=) \Vymien baterie na nowe.

Ptyta CD-DA/MP3

W okienku wyswietlacza widnieje komunikat
,LOCKED" i nie mozna wyjac ptyty ze
szczeliny ptyty.

=» Skonsultowac sie ze sprzedawca produktéw
Sony lub autoryzowanym punktem
serwisowym Sony.

Nie mozna odtworzy¢ ptyty lub pliku.

=) Plyta, ktéra nie zostata zamknieta (ptyta CD-R
lub CD-RW, do ktérej mozna dodawac dane).

Dzwiek przeskakuje lub ptyta nie jest
odtwarzana.

=) Ptyta moze by¢ brudna lub podrapana. Jesli
ptyta jest brudna, wyczysc ja.

=) Odsun urzgdzenie od zrédta drgan (np. ustaw
na stabilnym stojaku).

Odtwarzanie nie zaczyna sie od pierwszego
utworu lub pliku.

=) Upewnij sie, ze biezacy tryb odtwarzania jest
wtiasciwy. Jesli tryb odtwarzania jest
ustawiony na SHUFFLE lub PROGRAM, zmien
ustawienie (strona 11).

Rozpoczecie odtwarzania trwa dtuzej, niz
zwykle.

=» \V przypadku nastepujacych plyt czas
rozpoczecia odtwarzania moze byc¢ dtuzszy:
® ptyta z nagrang skomplikowana strukturg
drzewa katalogéw
® ptyta nagrana w trybie wielosesyjnym
® ptyta z wieloma folderami

Urzadzenie USB

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na
temat kompatybilnych urzadzen USB, patrz
.Kompatybilne urzadzenia i wersje”

(strona 44).

Podtaczono nieobstugiwane urzadzenie
USB.

= Moga wystapi¢ nastepujace problemy.
® Urzadzenie USB nie jest rozpoznawane.
® Nazwy plikow lub folderéw nie sg

wyswietlane na opisywanym urzadzeniu.

® Odtwarzanie nie jest mozliwe.
® Dzwiek przeskakuje.
® Wystepuje szum.
® Odtwarzany jest znieksztatcony dzwiek.

Brak dzwieku.

=) Urzadzenie USB nie jest prawidtowo
podtgczone. Wytacz urzadzenie i podtacz
ponownie urzadzenie USB.

Wystepuje szum, przeskakiwanie dzwieku
lub znieksztatcenia.

-

Podtaczono nieobstugiwane urzadzenie USB.
Podtacz obstugiwane urzadzenie USB.
Wytacz urzadzenie i podtacz ponownie
urzadzenie USB, a nastepnie wiacz
urzadzenie.

-,

Nagranie zawiera szum lub dZwiek jest
znieksztatcony. Stan techniczny komputera
mdgt spowodowad natozenie szumu podczas
tworzenia plikéw muzycznych. W takim
przypadku usun dany plik i przeslij ponownie
nagranie muzyczne.

Zastosowano zbyt niskg przeptywnosc
podczas kodowania plikow. Zapisz w
urzadzeniu USB pliki zakodowane z wyzsza
szybkoscig transmisji.

MOwa|qoid aluemAzeimzoy
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Komunikat ,READING" jest wyswietlany
przez dtuzszy czas lub rozpoczecie
odtwarzania trwa dtugo.

=) \V nastepujgcych przypadkach proces odczytu
moze trwac dtugo:
® Zbyt wiele folderéw lub plikéw w urzadzeniu
USB.

® Struktura plikdw jest bardzo ztozona.
® Brak wolnego miejsca w pamieci.
® Pamie¢ wewnetrzna jest pofragmentowana.

=) (Odtzcz urzadzenie USB, a nastepnie podtacz
je ponownie. Szczegdtowe informacje na
temat stanu tadowania urzadzenia USB
znajduja sie w instrukcji obstugi urzadzenia
USB.

Tuner

Wystepuje przydzwiek lub szum (w okienku
wyswietlacza miga napis ,STEREQ"),
urzgdzenie nie odbiera stacji.

Nazwa pliku lub katalogu (nazwa albumu)
nie wyswietla sie prawidtowo.

=) Zapisz ponownie pliki muzyczne w urzadzeniu
USB, poniewaz mogty one ulec uszkodzeniu.
=» Kod znakowy wyswietlany przez opisywane
urzadzenie moze sktadac sie z ponizszych
znakow:
® Wielkie litery (A do Z).
® Cyfry (0 do 9).
® Symbole (<>*+[]@\_).
Pozostate znaki sg wyswietlane jako ,_".

Urzadzenie USB nie jest rozpoznawane.

=> \Vytacz urzadzenie i podtacz ponownie
urzadzenie USB, a nastepnie wtacz
urzadzenie.

=) Podigczone mogto zosta¢ niekompatybilne
urzadzenie USB.

=) Urzadzenie USB nie dziata poprawnie. Sposéb
obstugi tego problemu mozna znalez¢ w
instrukgji obstugi dostarczonej z urzadzeniem
USB.

Odtwarzanie nie uruchamia sie.

=) \Vytacz urzadzenie i podtacz ponownie
urzadzenie USB, a nastepnie wtacz
urzadzenie.

=> Podigczone mogto zosta¢ niekompatybilne
urzadzenie USB.

Odtwarzanie nie zaczyna sie od pierwszego
utworu.

=) Ustaw tryb odtwarzania na ,NORMAL".

Nie mozna natadowac urzadzenia USB.

=) Upewnij sie, ze urzadzenie USB jest dobrze
podtaczone do gniazda «<= (USB).

=> Urzadzenie USB moze nie by¢ obstugiwane
przez opisywane urzadzenie.

=) Podtgcz prawidtowo antene.

=> Znajdz miejsce i ustawienie anteny, ktére
zapewnia najlepszy odbior, a nastepnie ustaw
jg tam.

=) Aby unikngc zaktécen, anteny powinny
znajdowac sie z dala od urzadzenia i innych
komponentow AV.

=) \Wylgcz urzgdzenia elektryczne znajdujace sie
w poblizu.

Jednoczesnie stychac kilka stacji radiowych.

=p> 7Znajdz miejsce i ustawienie anteny, ktére
zapewnia najlepszy odbior, a nastepnie ustaw
ja tam.

=» Przyktadowo za pomocg dostepnych w
handlu opasek kablowych, powiaz przewody
antenowe w wiazki i dopasuj ich dtugosci.

Stacja radiowa DAB/DAB+ nie jest odbierana
prawidtowo.

=) Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia antenowe, a
nastepnie wykonac procedure
automatycznego przeszukiwania stacji DAB.
Patrz ,Reczne uruchamianie funkgji
automatycznego przeszukiwania stacji DAB
(tylko model CMT-X7CDB)" (strona 15).

=) Biezgca ustuga DAB/DAB+ moze by¢
niedostepna.

Nacisnij TUNING +/-, aby wybrac inng ustuge.

=> Po przeprowadzce niektére ustugi/
czestotliwosci mogty ulec zmianie i ustawienie
dotychczasowej stacji nadawczej moze by¢
niemozliwe. Wykonaj procedure
automatycznego przeszukiwania stacji DAB,
aby ponownie zarejestrowac nadawane
programy. (Wykonanie tej procedury
powoduje skasowanie wszystkich zapisanych
wczesniej programow).

Nadawanie DAB/DAB+ zostato przerwane.

=> Zmien lokalizacje opisywanego urzadzenia
lub ustawienie anteny, aby zwiekszy¢
wskazywanga wartosc jakosci sygnatu.



Potaczenie sieciowe Ustugi muzyczne

Urzadzenie nie moze potaczy( sie z siecia.
(Inne urzadzenia w sieci nie moga nawigzac
potaczenia z opisywanym urzadzeniem lub
go rozpoznac.)

=) Sprawdz, czy w okienku wyswietlacza $wieci
sie -

=) Uzyskanie adresu IP po wtaczeniu urzadzenia
w Srodowisku wymiany danych bez routera
zajmuje okoto 1 minute.

=) Jezeli uzywany jest staty adres IP, ten sam
adres IP moze by¢ wykorzystywany przez inne
urzadzenie. Uzy¢ innego adresu IP.

Opisywane urzadzenie nie moze potaczyc
sie z siecig za posrednictwem
bezprzewodowego potaczenia sieci LAN.

=) Jezeli do urzagdzenia podtaczony jest kabel
sieciowy (LAN), urzadzenie automatycznie
stara sie nawigzac przewodowe potgczenie
LAN. Jezeli ma by¢ wykorzystywane
bezprzewodowe potaczenie LAN, nie nalezy
podtgczac kabla sieciowego (LAN) do
opisywanego urzadzenia.

=) Sprawdzi¢ ustawienia routera/punktu
dostepowego bezprzewodowej sieci LAN.
Jezeli na punkcie dostepowym tryb utajony
SSID jest ustawiony na ,ON", nalezy go
ustawic na ,OFF". Szczegdtowe informacje na
temat ustawien punktu dostepowego lub
routera bezprzewodowego mozna znalez¢ w
jego instrukcji obstugi.

Opisywane urzadzenie nie moze nawigzad
potaczenia z siecig z wykorzystaniem trybu
WPS.

=) Skonfigurowac sie¢ po odnalezieniu punktu
dostepowego przy uzyciu funkgji
wyszukiwania punktéw dostepowych.

= Nie mozna podtaczy¢ do sieci za pomoca
funkcji WPS, jesli punkt dostepowy ustawiony
jest na WEP.

=) 7aktualizuj oprogramowanie firmware routera

bezprzewodowej sieci LAN/punktu
dostepowego do najnowszej wersji.

Opisywane urzadzenie nie moze nawigzad
potaczenia z Ustugami muzycznymi.

=) Upewni¢ sie, ze router bezprzewodowej sieci
LAN/punkt dostepowy sg wtaczone.

=) Sprawdz, czy wskaznik A jest widoczny w
okienku wyswietlacza. Jezeli nie, nalezy
ponownie skonfigurowac siec¢
bezprzewodowa. Aby uzyskac szczegdtowe
informacje, patrz Skrécona instrukcja obstugi.

=) Gdy opisywane urzgdzenie jest potagczone z
siecig bezprzewodowa, router/punkt
dostepowy bezprzewodowej sieci LAN nalezy
umiesci¢ blizej opisywanego urzadzenia i
ponownie przeprowadzi¢ konfiguracje.

=) \V przypadku niektérych dostawcow,
dozwolone jest tylko jedno potaczenie z
Internetem. W takim przypadku opisywane
urzadzenie nie moze nawigzac potaczenia,
jezeli potaczenie jest zajete. Skontaktowac sie
z operatorem lub dostawca ustug
internetowych.

=) Jesli telefon komdrkowy (urzadzenie Android,
Xperia lub iPhone/iPod touch) zostanie
wtgczone po chwili wytaczenia, nalezy
sprobowac ponownie uruchomi¢ aplikacje
.SongPal”.

Sie¢ domowa

Kontroler (urzadzenie obstugujace) nie
moze odnalez¢ tego systemu. (Kontroler nie
moze uzyskac dostepu do danych tego
systemu.)

=) Upewni¢ sie, czy kontroler jest podtaczony do
sieci domowe;j.

=> Na punkcie dostepowym wiaczona jest
kontrola multicastow.

Muzyka zostata uruchomiona
automatycznie.

= Tym systemem moze sterowac inny
komponent. Aby odrzucic¢ sygnat sterujacy,
nalezy wytaczy¢ tryb gotowosci BLUETOOTH/
sieciowy tryb gotowosci (strona 30).
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Dzwiek jest przerywany.

=) Serwer DLNA jest przecigzony. Zakonczy¢
wszystkie uruchomione aplikacje.

=) Sygnat bezprzewodowy zawiera zaktécenia.
Zaprzestac korzystania z kuchenki
mikrofalowej.

=) Szybkos¢ komunikacji bezprzewodowej sieci
LAN moze by¢ nizsza w przypadku routeréw
bezprzewodowej sieci LAN/punktow
dostepowych zgodnych ze standardem
IEEEB02.11n, jesli metoda zabezpieczen
ustawiona jest na WEP lub WPA/WPA2-PSK
(TKIP). Jesli szybkos¢ spadnie, zmiert metode
zabezpieczen na WPA/WPA2-PSK (AES).
Schemat szyfrowania (zabezpieczen) réznie
sie w zaleznosci od urzadzenia. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
routera/punktu dostepowego.

Nie mozna wykonac strojenia lub
odtwarzania.

=) Sprawdzi¢, czy przypadkiem dany plik audio
nie jest niewtasciwy albo nie zostat usuniety z
serwera. Informacje w instrukcji obstugi
serwera.

=) Serwer prébuje odtworzy¢ plik audio w
formacie audio nieobstugiwanym przez
opisywane urzadzenie. Sprawdzic¢ informacje
o formatach audio na serwerze.

=) \Wytaczy¢ kontrole multicastéw na routerze/
punkcie dostepowym bezprzewodowej sieci
LAN. Jezeli jest ona wtgczona, rozpoczecie
odtwarzania nagrania audio moze potrwac
kilka minut. Szczegétowe informacje w
instrukgji obstugi routera/punktu
dostepowego bezprzewodowej sieci LAN.

=) Serwer blokuje dostep z poziomu
opisywanego urzadzenia. Zmieni¢ ustawienia
na serwerze, aby zezwoli¢ na dostep z
poziomu opisywanego urzadzenia.
Szczego6towe informacje mozna znalez¢ w
instrukgji obstugi serwera.

AirPlay

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na
temat kompatybilnych urzagdzen iPhone/
iPad/iPod touch, patrz ,Kompatybilne
urzadzenia i wersje” (strona 44).

Nie mozna znalez¢ systemu za pomoca
urzgdzenia iPhone/iPad/iPod Touch.

=> |nformacje w rozdziale ,Potaczenie sieciowe -
Urzadzenie nie moze potaczyc sie z siecig”
(strona 39).

=) Upewnij sie, ze urzgdzenie iPhone/iPad/iPod
touch lub komputer z programem iTunes s3
podtaczone do sieci domowe;j.

=» Przed uzyciem systemu nalezy uaktualni¢
system iOS lub aplikacje iTunes do najnowszej
wersji.

Muzyka zostata uruchomiona
automatycznie.

=) Tym systemem moze sterowac inny
komponent. Aby odrzuci¢ sygnat sterujacy,
nalezy wytgczyc tryb gotowosci BLUETOOTH/
sieciowy tryb gotowosci (strona 30).

Podczas odtwarzania dzwiek przerywa.

=) Serwer jest przecigzony. ZakoAczy¢ wszystkie
uruchomione aplikacje.

Nie mozna obstugiwac urzadzenia.

=) 7aktualizuj wersje oprogramowania
urzadzenia iPhone/iPad/iPod touch lub
aplikacji iTunes do najnowszej wersji.



Przywracanie ustawien

fabrycznych urzadzenia

Jezeli urzadzenie nadal nie dziata
poprawnie, mozna przywrécic jego
ustawienia fabryczne.

Do przywracania ustawien fabrycznych
opisywanego urzadzenia nalezy uzywac
przyciskdw na urzadzeniu.

1 Odtacz przewdd zasilajacy i upewnij sie,
ze wskaznik gotowosci nie jest
podswietlony. Nastepnie podtacz
ponownie przewod zasilajacy i wiacz
urzadzenie.

2 Naciénij i przytrzymaj FUNCTION i I/(D na
urzgdzeniu do momentu, az w okienku
wyswietlacza pojawi sie napis ,ALL
RESET".

Zostana usuniete wszystkie ustawienia
skonfigurowane przez uzytkownika, np.
zaprogramowane stacje radiowe, ustawienia
zegara, programatora i sieci. Identyfikator i
hasto uzytkownika internetowych ustug
strumieniowych (ustug muzycznych) réwniez
zostang usuniete.

Jezeli po wykonaniu wszystkich opisanych
powyzej czynnosci problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z najblizszym punktem sprzedazy
produktow Sony.

® W przypadku utylizacji urzadzenia lub
przekazywania go innej osobie, nalezy
zresetowac urzadzenie ze wzgledow
bezpieczenstwa.

Komunikaty

Podczas pracy urzadzenia na wyswietlaczu
moga migac lub by¢ widoczne nastepujgce
komunikaty:

CANNOT DOWNLOAD

Podczas wykonywania aktualizacji
oprogramowania nie udato sie pobrac
danych aktualizacji do urzadzenia. Przejdz
do menu ustawieni i ponownie uruchom
aktualizacje oprogramowania.

CAN'TPLAY

Wtozono ptyte, ktérej nie mozna odtwarzad
na tym systemie, na przyktad ptyte CD-ROM
lub DVD.

COMPLETE
Operacja programowania stacji zakonczyta
sie normalnie.

DATAERROR
Préba odtworzenia nieobstugiwanego pliku.

ERROR

Préba obstugi urzadzenia w trakcie
inicjalizacji. Poczekaj, az inicjalizacja
dobiegnie konca.

FULL

Préba zaprogramowania ponad 25 utworéw
lub plikow.

INITIAL

Trwa inicjowanie ustawien sieciowych przez
opisywane urzadzenie. W trakcie tej
procedury niektére przyciski opisywanego
urzadzenia sg nieaktywne.

LOCKED

Szczelina ptyty jest zablokowana i nie
mozna wyjac ptyty. Skontaktowac sie z
najblizszym punktem sprzedazy produktéw
Sony.

NO CONNECT
Urzadzenie nie moze nawigzac potaczenia z
siecia.
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NO DEVICE

Nie podtaczono urzadzenia USB, albo
podtgczone urzadzenie USB zostato
odtaczone.

NO DISC
Nie ma ptyty w odtwarzaczu lub wtozono
ptyte, ktérej nie mozna odtworzyc.

NO MEMORY

W urzadzeniu USB nie ma nosnika pamieci
lub opisywane urzgdzenie nie moze
rozpoznad nosnika pamieci.

NO STEP
Wszystkie zaprogramowane utwory zostaty
usuniete.

NO SUPPORT
Opisywane urzadzenie nie obstuguje
podtgczonego urzadzenia USB.

NO TRACK
Na urzadzeniu USB lub ptycie nie ma plikow
nadajacych sie do odtworzenia.

NOTIN USE
Zostat nacisniety przycisk uniemozliwiajacy
odtwarzanie.

OVER CURRENT

Wyciagnij urzadzenie USB z gniazda i wytacz
opisywane urzadzenie, a nastepnie wiacz je
ponownie.

PUSH STOP

Probowano zmienic tryb odtwarzania
podczas odtwarzania za pomocg funkcji CD
lub USB.

READING

Opisywane urzadzenie odczytuje informacje
zapisane na ptycie CD lub w urzadzeniu USB.
Niektore przyciski nie dziatajg w trakcie
odczytu.

TIMENG

Ustawiono taki sam czas rozpoczecia i
zakonczenia w przypadku programatora
odtwarzania.

UPDATE ERROR

Opisywane urzadzenie nie moze uaktualnic
oprogramowania. Wytaczy¢ urzadzenie i
wiaczyc je ponownie. Urzadzenie podejmie
prébe uaktualnienia oprogramowania. Jezeli
pojawi sie ten sam komunikat, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym punktem
sprzedazy produktéw Sony.



antystatycznych przeznaczonych do
, . . : analogowych ptyt winylowych.
Srodki ostroznosci/Dane techniczne ® Piyty nalezy chroni¢ przed bezposrednim

- oddziatywaniem promieni stonecznych
Srodki ostroznosci

lub Zrédet ciepta, na przyktad przed
goracym powietrzem z nawiewow, i nie
Plyty, ktore MOZNA odtwarza¢w opisywanym
urzadzeniu

wolno pozostawiac ich w zaparkowanym
® Piyty audio CD-DA

Bezpieczeristwo
® Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane

w stonicu samochodzie.
® (CD-R/CD-RW (nagrania audio utworéw z
ptyt CD-DA i pliki MP3)

Nie wktadaj czystych ptyt CD-R/CD-RW.
Mogtoby to spowodowac uszkodzenie ptyty.

Plyty, ktorych NIE MOZNA odtwarzaéw
opisywanym urzadzeniu

® CD-ROM

® Inne ptyty CD-R/CD-RW niz nagrane w
formacie muzycznej ptyty CD lub w
formacie zgodnym z normg 1ISO9660
Poziom 1/Poziom 2 lub Joliet

Ptyty CD-R/CD-RW nagrane w formacie
wielosesyjnym bez zamknietej sesji

porysowane lub zabrudzone ptyty CD-R/

CD-RW lub ptyty CD-R/CD-RW nagrane w

niezgodnym urzadzeniu nagrywajgcym
Ptyty CD-R/CD-RW, ktore nie zostaty
poprawnie sfinalizowane

Ptyty CD-R/CD-RW zawierajgce inne pliki

niz pliki w formacie MPEG 1 Audio Layer-3

(MP3)
® Ptyty o srednicy 8 cm

ksztatcie serca, kwadratu, gwiazdy)

Ptyty z naklejong tasmg samoprzylepna,
papierem lub naklejka

Ptyty z wypozyczalni lub ptyty uzywane z
etykietami, poza ktére wystaje klej

Ptyty, na ktérych nadrukowano etykiete
przy uzyciu klejgcej farby lub tuszu

Uwaga dotyczaca ptyt C(D-DA
® Przed rozpoczeciem odtwarzania
przetrzyj ptyte czysta sciereczka,

wykonujac ruchy od srodka w kierunku jej

krawedzi.

® Do czyszczenia ptyt nie wolno uzywacd
srodkéw zawierajgcych benzyne lub
rozcienczalniki, ani dostepnych w

sklepach srodkéw czyszczacych i aerozoli

Ptyty CD-R/CD-RW o stabej jakosci zapisu,

Piyty o niestandardowym ksztatcie (np. w

przez dtuzszy czas, nalezy catkowicie
odtaczyc¢ przewdd zasilajacy od gniazda
elektrycznego. Odtgczajgc opisywane
urzadzenie nalezy zawsze chwytac za
wtyczke. Nie wolno ciggnac za przewod.

® Jezeli do wnetrza urzadzenia dostanie sie

przypadkowo jaki$ przedmiot lub ciecz,
nalezy odtaczyc¢ przewod zasilajgcy i
przed ponownym wtgczeniem urzadzenia
zleci¢ jego sprawdzenie wykwalifikowanej
osobie.

Przewdd zasilajgcy mozna wymieniad
wytacznie w specjalistycznym punkcie
serwisowym.

Wybor miejsca
® Nie nalezy ustawiac urzadzenia w pozycji

przechylonej, w miejscach, gdzie panuja
wysokie lub niskie temperatury, w
miejscach zakurzonych, zapylonych,
zabrudzonych lub wilgotnych, w
miejscach bez odpowiedniej wentylacji,
ani w miejscach narazonych na drgania,
bezposrednie operowanie promieni
stonecznych lub oswietlonych jasnym
Swiattem.

Ustawiajac urzadzenie na powierzchniach
pokrytych woskiem, olejem, past3 itp.,
nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikng¢
plam lub przebarwien.

® Jezeli urzadzenie zostanie przeniesione

bezposrednio z zimnego do cieptego
miejsca lub ustawione w pomieszczeniu o
duzej wilgotnosci, moze dojs¢ do
kondensacji pary wodnej na soczewce
lasera wewnatrz odtwarzacza CD, co grozi
nieprawidtowym dziataniem urzadzenia.
W takim przypadku nalezy wyjac ptyte,
pozostawic urzadzenie w stanie
wigczonym przez mniej wiecej godzine,
az wilgo¢ odparuje. Jesli system wcigz nie
dziata, nawet po uptywie dtugiego okresu
czasu, skontaktuj sie z najblizszym
sprzedawca produktéw firmy Sony.
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Nagrzewanie sie urzadzenia

® Nagrzewanie sie urzadzenia podczas
tadowania lub pracy przez dtugi okres
czasu jest normalne i nie powinno
niepokoic.

® Po dtuzszym czasie pracy obudowa moze
byc goraca i nie nalezy jej dotykac.

® Nie wolno zastania¢ otworéow
wentylacyjnych.

Czyszczenie obudowy

Opisywane urzadzenie nalezy czyscic
miekka szmatka lekko zwilzong tagodnym
roztworem detergentu. Nie nalezy uzywac
szorstkich Sciereczek, proszku do
szorowania, ani srodkéw, takich jak
rozcienczalnik, benzyna czy alkohol.

Kompatybilne
urzadzeniaiwersje

iPhone/iPad/iPod touch

Sprawdz ponizsze strony internetowe, aby
uzyskac szczegdtowe informacje na temat
najnowszych obstugiwanych wersji
kompatybilnych urzadzen:

W przypadku klientéw w Europie:
http://support.sony-europe.com/

W przypadku klientéw w innych krajach lub
regionach:
http://www.sony-asia.com/support

Zgodne modele AirPlay | Bluetooth®
iPhone 5s O @]
iPhone 5c¢ O @]
iPhone 5 O O
iPhone 4s O O
iPhone 4 O @]
iPhone 3GS O O
iPad Air* O O
iPad mini z

wyswietlaczem O O
Retina*

iPad (4 generacja)* O O
iPad mini* O @]
iPad (3 generacja)* O O
iPad 2* O O
iPad* O O
iPod touch o o
(5 generacja)

iPod touch o o
(4 generacja)

iPod touch

(3 generacja)* © ©
iPod nano o
(7 generacja)*

* Aplikacja ,SongPal” nie obstuguje urzadzen iPod
touch (3 generacja), iPod classic oraz iPod nano.
Aplikacja ,SongPal” nie obstuguje urzadzen iPad
(stan ze stycznia 2014 roku).



AirPlay wspodtpracuje z urzadzeniami
iPhone, iPad i iPod touch z systemem iOS
4.3.3 lub nowszym, komputerami Mac z
systemem OS X Mountain Lion i
komputerami Mac i PC z oprogramowaniem
iTunes 10.2.2 lub nowszym.

Technologia Bluetooth dziata z
urzgdzeniami iPhone 5s, iPhone 5¢,
iPhone 5, iPhone 4s, iPhone 4, iPhone 3GS,
iPod touch (5. generacji), iPod touch

(4. generacji).

Urzadzenie DLNA

Sprawdz ponizsze strony internetowe, aby
uzyskac szczegdtowe informacje na temat
najnowszych obstugiwanych wersji
kompatybilnych urzadzen:

W przypadku klientéw w Europie:
http://support.sony-europe.com/

W przypadku klientéw w innych krajach lub
regionach:
http://www.sony-asia.com/support

Urzadzenie USB

Sprawdz ponizsze strony internetowe, aby
uzyskac szczegotowe informacje na temat
najnowszych obstugiwanych wersji
kompatybilnych urzadzen:

W przypadku klientéw w Europie:
http://support.sony-europe.com/

W przypadku klientéw w innych krajach lub
regionach:
http://www.sony-asia.com/support

Technologia
bezprzewodowa
BLUETOOTH

BLUETOOTH to technologia bezprzewodowa
krétkiego zasiegu umozliwiajgca przesytanie
danych pomiedzy urzagdzeniami cyfrowymi,
na przyktad komputerami i cyfrowymi
aparatami fotograficznymi. Bezprzewodowa
technologia BLUETOOTH pozwala
obstugiwac urzadzenia znajdujace sie w
odlegtosci okoto 10 metréw.
Bezprzewodowa technologia BLUETOOTH
jest zwykle wykorzystywana w przypadku
dwéch urzadzen, ale istnieje réwniez
mozliwosc¢ potaczenia jednego urzadzenia z
kilkoma innymi urzagdzeniami.

Nie ma potrzeby stosowania kabli, jak w
przypadku potaczenia USB, i urzadzenia nie
muszga by¢ ustawione naprzeciw siebie, jak
to ma miejsce w przypadku
bezprzewodowej technologii podczerwieni.
Z technologii tej mozna na przyktad
korzysta¢, gdy jedno urzadzenie
BLUETOOTH znajduje sie w torebce lub w
kieszeni.

Bezprzewodowa technologia BLUETOOTH to
globalny standard obstugiwany przez
tysigce firm. Wspomniane firmy produkujg
wyroby zgodne z tym globalnym
standardem.

Obstugiwana wersja i profile standardu
BLUETOOTH

Profil odnosi sie do standardowego zestawu
funkgji réznych produktéw BLUETOOTH.
Szczegodtowe informacje na temat
obstugiwanych wers;ji i profili standardu
BLUETOOTH mozna znalez¢ w rozdziale
,Dane techniczne” (strona 47).

® Do tego urzadzenia mozna podtaczyc tylko
urzadzenie BLUETOOTH obstugujgce taki sam
profil, jak urzadzenie. Pamietaj, ze funkcje
urzadzenia BLUETOOTH moga by¢ rézne w
zaleznosci od jego specyfikacji, nawet jezeli ma
ono identyczny profil jak urzadzenie.
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Ze wzgledu na charakterystyke tacznosci
bezprzewodowej BLUETOOTH, odtwarzanie w
urzadzeniu odbywa sie z nieznacznym
opo6znieniem w poréwnaniu z odtwarzaniem
dzwieku na urzadzeniu nadajacym.

Efektywny zasieg tacznosci
Urzadzenia BLUETOOTH powinny znajdowac
sie maksymalnie w odlegtosci 10 metréw od
siebie (bez przeszkdd).
Efektywny zasieg tacznosci moze ulec
zmniejszeniu w nastepujacych sytuacjach:
— Gdy pomiedzy urzagdzeniami z
nawigzanym potgczeniem BLUETOOTH
znajduje sie jakas, osoba, metalowy
przedmiot, $ciana lub inny rodzaj
przeszkody
— W miejscach z zainstalowana
bezprzewodowa siecig LAN
— Wokot uzytkowanych kuchenek
mikrofalowych
— W miejscach wystepowania innych fal
elektromagnetycznych

Wptyw innych urzadzen

Urzadzenia BLUETOOTH i bezprzewodowa
sie¢ LAN (IEEE802.11b/g) wykorzystuja to
samo pasmo czestotliwosci (2,4 GHz).
Korzystajac z urzagdzenia BLUETOOTH w
sasiedztwie urzadzenia z funkcja
bezprzewodowej sieci LAN, moga
wystepowac zaktocenia
elektromagnetyczne.

Wynikiem tego moga by¢ nizsze szybkosci
transmisji danych, szum lub problemy z
nawigzaniem potaczenia. W takim
przypadku mozna sprobowac skorzystac z
ponizszych srodkéw zaradczych:

— Potaczenie miedzy opisywanym
urzgdzeniem a telefonem komdrkowym
BLUETOOTH lub urzagdzeniem
BLUETOOTH nalezy nawigzywac w
odlegtosci co najmniej 10 metrow od
sprzetu z funkcjg bezprzewodowej sieci
LAN.

— Gdy urzadzenie BLUETOOTH jest
wykorzystywane w zasiegu do 10
metréw, wéwczas nalezy wytgczyd
zasilanie sprzetu z funkcja
bezprzewodowej sieci LAN.

Wptyw nainne urzadzenia
Fale radiowe emitowane przez opisywane
urzgdzenie moga zaktdcac prace
elektronicznej aparatury medycznej. Z
uwagi na fakt, ze zaktécenia te moga
powodowac nieprawidtowe dziatanie
pewnych urzadzen, nalezy pamietac o
wytgczeniu zasilania opisywanego
urzadzenia, telefonu komorkowego
BLUETOOTH i urzagdzenia BLUETOOTH w
ponizszych miejscach:

— W szpitalach, pociggach i samolotach

— w poblizu drzwi automatycznych lub

przyciskow pozarowych

® Opisywane urzadzenie obstuguje funkcje
bezpieczenstwa zgodne ze specyfikacja
BLUETOOTH, zapewniajgce odpowiedni poziom
bezpieczenstwa w trakcie tgcznosci realizowanej
z uzyciem technologii BLUETOOTH. Jednakze
taki poziom zabezpieczenia moze by¢
niewystarczajacy przy pewnych ustawieniach
lub innych czynnikach, nalezy wiec zawsze
zachowac ostroznosc w trakcie komunikacji z
wykorzystaniem technologii BLUETOOTH.

Firma Sony nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za szkody lub straty wynikte z wycieku informacji
w trakcie komunikacji z uzyciem technologii
BLUETOOTH.

Nie mozna zagwarantowac prawidtowego
dziatania komunikacji BLUETOOTH w przypadku
wszystkich urzadzen o tym samym profilu co
opisywane urzadzenie.

Urzadzenia BLUETOOTH podtaczone do
opisywanego urzadzenia muszg byc zgodne ze
specyfikacjag BLUETOOTH okreslong przez
BLUETOOTH SIG, Inc. i musza posiadac atest
zgodnosci. Jednakze nawet jesli jakies
urzadzenie jest zgodne ze specyfikacja
BLUETOOTH, moga zdarzyc¢ sie przypadki, kiedy
parametry lub dane techniczne danego
urzgdzenia BLUETOOTH uniemozliwiaja
nawigzanie potgczenia, albo moga powodowacd
rozbieznosci w metodzie sterowania,
wyswietlaniu lub obstudze.

W przypadku niektérych urzadzernn BLUETOOTH
podtaczonych do opisywanego urzadzenia i przy
pewnych warunkach nawigzanej tgcznosci i
warunkach otoczenia, moga wystepowac szumy
lub zaniki dzwieku.



Dane techniczne

Sekcja wzmacniacza

Moc wyjsciowa (znamionowa):
16 W +16 W (przy 8 omach, 1 kHz, 1% catk.
znieksz. harm.)

Moc wyjsciowa RMS (warto$¢ odniesienia):
20 W + 20 W (na kanat przy 8 omach, 1kHz)

Wejscia/Wyjscia
AUDIO IN:

Gniazdo AUDIO IN (wejscie zewnetrzne):

Gniazdo stereo mini, czuto$¢ 700 mV,
impedancja 47 kilooméw

USB:
Port USB: Type A, 5V pradu statego, 1,5 A

Styki anteny:
75 oméw, niezréwnowazone

Sekcja tunera DAB/DAB+ (tylko model CMT-
X7CDB):

Tuner stereo FM, tuner DAB/FM z
superheterodyna

Zakres czestotliwosci:

Pasmo Il

174,928 (5A) MHz - 239,200 (13F) MHz*
Antena:

Antena przewodowa DAB/FM:

Tabela czestotliwosci DAB/DAB+ (pasmo Ill):

Sekcja odtwarzacza ptyt CD-DA/
MP3

System:
System CD i cyfrowego dzwieku

Wiasciwosci diody laserowej:

Trwanie emisji: Ciggta

Moc wyjsciowa lasera*: Mniej niz 44,6 pW

* Jest to warto$¢ zmierzona z odlegtosci 200 mm
od powierzchni soczewki obiektywu na bloku
gtowicy optycznej przy przestonie 7 mm.

Zakres czestotliwosci:
20 Hz - 20 kHz

Stosunek sygnatu do szumu:
Powyzej 90 dB

Dynamika:
Powyzej 90 dB

Sekcja tunera

Sekcja tunera FM:

Stereo FM, tuner FM z superheterodyna
Zakres strojenia:

87,5 MHz - 108,0 MHz (kroki co 50 kHz)
Antena:

Antena przewodowa FM

Czestotliwosc Oznaczenie
174,928 MHz 5A
176,640 MHz 5B
178,352 MHz 5C
180,064 MHz 5D
181,936 MHz 6A
183,648 MHz 6B
185,360 MHz 6C
187,072 MHz 6D
188,928 MHz A
190,640 MHz B
192,352 MHz 7C
194,064 MHz 7D
195,936 MHz 8A
197,648 MHz 8B
199,360 MHz 8C
201,072 MHz 8D
202,928 MHz 9A
204,640 MHz 9B
206,352 MHz 9C
208,064 MHz 9D
209,936 MHz 10A
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Czestotliwosc Oznaczenie
211,648 MHz 10B
213,360 MHz 10C
215,072 MHz 10D
216,928 MHz 1A
218,640 MHz 11B
220,352 MHz 1cC
222,064 MHz 11D
223,936 MHz 12A
225,648 MHz 12B
227,360 MHz 12C
229,072 MHz 12D
230,784 MHz 13A
232,496 MHz 13B
234,208 MHz 13C
235,776 MHz 13D
237,488 MHz 13E
239,200 MHz 13F

* W przypadku opisywanego urzadzenia
czestotliwosci sa wyswietlane z doktadnoscig do
dwoch miejsc po przecinku.

Sekcja gtosnikow:

Zestaw gtosnikowy:
Gtos$nik petnozakresowy
Radiator pasywny

Impedancja znamionowa:
8 omow

Sekcja BLUETOOTH

System tacznosci:

Standard BLUETOOTH wersja 3.0
Wyjscie:

Standard BLUETOOTH Klasa mocy 2

Maksymalny zasieg tacznosci:
W linii wzroku ok. 10 m”!

Pasmo czestotliwosci:
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Metoda modulagji:
FHSS

Zgodne profile BLUETOOTH™Z
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Obstugiwana metoda ochrony nagran
Metoda SCMS-T

Obstugiwany kodek
SBC (Sub Band Codec), AAC, aptX

Szerokos¢ pasma nadawania
20 Hz - 20 000 Hz (probkowanie 44,1 kHz)

1 Faktyczny zasieg zalezy od takich czynnikow, jak
przeszkody miedzy urzgdzeniami, pola
magnetyczne wokot kuchenki mikrofalowej,
elektrycznos¢ statyczna, czutos¢ odbioru,
parametry anteny, system operacyjny,
oprogramowanie uzytkowe itp.

*2 Profile standardu BLUETOOTH okre$laja cele
nawiazanej miedzy urzadzeniami tagcznosci
BLUETOOTH.

Sekcja sieciowa

Port LAN:

RJ-45

10BASE-T/100BASE-TX

(Szybkos¢ transmisji zalezy od srodowiska
komunikacyjnego. Nie mozna
zagwarantowac, ze opisywane urzadzenie
bedzie obstugiwac szybkosc transmisji i jej
jakosc okreslong przez standard T0BASE-T/
100BASE-TX.)

Bezprzewodowa sie¢ LAN:

Zgodne standardy:

IEEE 802.11 b/g (WEP 64-bitowy, WEP 128-
bitowy)

Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Dostepne kanaty ch1 do ch13
WPA/WPA2-PSK (AES)

WPA/WPA2-PSK (TKIP)



Ogdlne

Wymagania dotyczace zasilania:
220V - 240V pradu przemiennego, 50 Hz/
60 Hz

Pobdr mocy:
27T W

Wymiary (szer./wys./ dtug.) (zuwzgl.
wystajacych czesci):
ok. 385 mm x 178 mm x 81 mm

Masa:
ok. 2,7 kg

Dotaczone akcesoria:

Pilot (RM-AMU197) (1), bateria litowa
CR2025 (1), przewdd zasilajacy (1), antena
przewodowa FM (1) (tylko model CMT-X7CD),
antena przewodowa DAB/FM (1) (tylko
model CMT-X7CDB), Podrecznik Konfiguracja
wstepna (1), Instrukcja obstugi (ten
dokument) (1)

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec
zmianie bez uprzedzenia.

Pobdér mocy w trybie gotowosci: 0,5 W
(wszystkie porty sieci bezprzewodowej
wytaczone)

Tryb gotowosci sieciowej: 6 W (wszystkie porty
sieci bezprzewodowej wtgczone)
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Znaki towarowe itp.

Windows, logo Windows i Windows Media sg
zastrzezonymi znakami towarowymi lub
znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w USA i/lub w innych krajach.
Opisywany produkt jest chroniony przez pewne
prawa wtasnosci intelektualnej firmy Microsoft
Corporation. Uzywanie lub dystrybucja tego
rodzaju technologii poza opisywanym
produktem jest zabroniona bez uzyskania
licencji od firmy Microsoft lub upowaznionego
oddziatu firmy Microsoft.

Apple, logo Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod,
iPod classic, iPod nano, iPod touch, iTunes, Mac,
iOS i OS X to znaki towarowe Apple Inc.,
zarejestrowane w USA i innych krajach. App
Store to znak ustugi Apple Inc.

Oznaczenia ,Made for iPod”, ,Made for iPhone”
oraz ,Made for iPad” wskazujg, ze dane
akcesoria elektroniczne zostaty zaprojektowane
specjalnie z mysla o potaczeniu z urzadzeniami
iPod, iPhone i iPad oraz zostaty certyfikowane
przez producenta, aby spetniac standardy pracy
wymagane przez firme Apple. Apple nie
odpowiada za dziatanie tych urzadzen ani za ich
zgodnos¢ ze standardami bezpieczenstwa i
wymogami prawnymi. Nalezy pamietac, ze
uzycie tego akcesorium z urzgdzeniami iPod,
iPhone lub iPad moze wptynac na obstuge sieci
bezprzewodowe;j.

@ jest znakiem organizacji Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® i Wi-Fi Alliance®
sg zastrzezonymi znakami stowarzyszenia Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ i Wi-Fi
Protected Setup™ sg znakami organizacji Wi-Fi
Alliance.

DLNA™, logo DLNA i DLNA CERTIFIED™ sg
znakami towarowymi, znakami ustugowymi lub
znakami certyfikacyjnymi organizacji Digital
Living Network Alliance.

4WALKMAN" oraz logo ,WALKMAN" sg
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Sony
Corporation.

Technologia kodowania dzwieku MPEG Layer-3 i
patenty na licencji uzyskanej od firmy
Fraunhofer IIS and Thomson.

© 2013 CSR plci firmy z tej grupy. Znak aptX® i
logo aptX sg znakami towarowymi firmy CSR plc
lub jednej z firm tej grupy i moga byc¢
zastrzezone w jednej lub wiekszej liczbie
jurysdykgji.

Stowo i logotypy BLUETOOTH® sg zastrzezonymi
znakami towarowymi, ktérych wtascicielem jest
firma BLUETOOTH SIG, Inc. Firma Sony
Corporation korzysta ze wspomnianych znakéw
w ramach posiadanej licencji.

Znak N jest znakiem towarowym lub
zastrzezonym znakiem towarowym firmy NFC
Forum, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

® Android i Google Play sa znakami towarowymi
firmy Google Inc.
® Xperia"i ,Xperia Tablet” sg znakami
towarowymi Sony Mobile Communications AB.
Wystepujace w niniejszej instrukcji nazwy
urzadzen i produktéw sa znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi
producenta.
W niniejszej instrukcji pominieto znaki ™ i ®.
Urzadzenie wykorzystuje oprogramowanie
Spotify, ktére jest objete licencjami oséb trzecich
dostepnymi pod adresem:
http://www.spotify.com/connect/third-party-
licenses
Spotify i logo Spotify sg znakami towarowymi
Spotify Group.



Wazne informacje natemat oprogramowania

W tej czesci opisano oprogramowanie
uzywane przez ten system.

ALAC

Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.
“License” shall mean the terms and conditions for use,
reproduction, and distribution as defined by Sections 1 through 9 of
this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by
the copyright owner that is granting the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, “control” means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or
management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares,
or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You" (or “Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making
modifications, including but not limited to software source code,
documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not
limited to compiled object code, generated documentation, and
conversions to other media types.

“Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or
Object form, made available under the License, as indicated by a
copyright notice that is included in or attached to the work (an
example is provided in the Appendix below).

“Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or
Object form, that is based on (or derived from) the Work and for
which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship.
For the purposes of this License, Derivative Works shall not include
works that remain separable from, or merely link (or bind by name)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions to
that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally
submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright
owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition,
“submitted” means any form of electronic, verbal, or written
communication sent to the Licensor or its representatives, including
but not limited to communication on electronic mailing lists, source
code control systems, and issue tracking systems that are managed
by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and
improving the Work, but excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise designated in writing by the
copyright owner as “Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity
on behalf of whom a Contribution has been received by Licensor
and subsequently incorporated within the Work.

N

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and
such Derivative Works in Source or Object form.

w

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
(except as stated in this section) patent license to make, have made,
use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work,
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where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with
the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You
institute patent litigation against any entity (including a cross-claim
or counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution
incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under
this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the

Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative
Works a copy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices
stating that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that
You distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution
notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works;
and

(d) If the Work includes a “NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a
readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any
part of the Derivative Works, in at least one of the following
places: within a NOTICE text file distributed as part of the
Derivative Works; within the Source form or documentation, if
provided along with the Derivative Works; or, within a display
generated by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the
License. You may add Your own attribution notices within
Derivative Works that You distribute, alongside or as an
addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying
the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications
and may provide additional or different license terms and
conditions for use, reproduction, or distribution of Your
modifications, or for any such Derivative Works as a whole, provided
Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,

any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions.
Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or
modify the terms of any separate license agreement you may have
executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade

names, trademarks, service marks, or product names of the
Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of
the NOTICE file.

Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed
to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or
implied, including, without limitation, any warranties or conditions
of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining
the appropriateness of using or redistributing the Work and assume
any risks associated with Your exercise of permissions under this
License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,

whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless
required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You
for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but
not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage,
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computer failure or malfunction, or any and all other commercial
damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

©

Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the
Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and
charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or
other liability obligations and/or rights consistent with this License.
However, in accepting such obligations, You may act only on Your
own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any
other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and
hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or
claims asserted against, such Contributor by reason of your
accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
APPENDIX: How to apply the Apache License to your work.

To apply the Apache License to your work, attach the following
boilerplate notice, with the fields enclosed by brackets “[]" replaced
with your own identifying information. (Don't include the brackets!)
The text should be enclosed in the appropriate comment syntax for the
file format. We also recommend that a file or class name and
description of purpose be included on the same “printed page” as the
copyright notice for easier identification within third-party archives.

Copyright [yyyy] [name of copyright owner]

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you
may not use this file except in compliance with the License.
You may obtain a copy of the License at

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an “AS IS” BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or
implied.

See the License for the specific language governing permissions and
limitations under the License.

mDNSResponder

Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use,
reproduction, and distribution as defined by Sections 1 through 9 of
this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by
the copyright owner that is granting the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, “control” means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or
management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares,
or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You" (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making
modifications, including but not limited to software source code,
documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not
limited to compiled object code, generated documentation, and
conversions to other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or
Object form, made available under the License, as indicated by a
copyright notice that is included in or attached to the work (an
example is provided in the Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or
Object form, that is based on (or derived from) the Work and for
which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship.
For the purposes of this License, Derivative Works shall not include
works that remain separable from, or merely link (or bind by name)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions to
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that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally
submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright
owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition,
"submitted” means any form of electronic, verbal, or written
communication sent to the Licensor or its representatives, including
but not limited to communication on electronic mailing lists, source
code control systems, and issue tracking systems that are managed
by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and
improving the Work, but excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise designated in writing by the
copyright owner as “Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity
on behalf of whom a Contribution has been received by Licensor
and subsequently incorporated within the Work.

Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and
such Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this

License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
(except as stated in this section) patent license to make, have made,
use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work,
where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with
the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You
institute patent litigation against any entity (including a cross-claim
or counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution
incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under
this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the
Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative
Works a copy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices
stating that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that
You distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution
notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works;
and

(d) If the Work includes a “NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a
readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any
part of the Derivative Works, in at least one of the following
places: within a NOTICE text file distributed as part of the
Derivative Works; within the Source form or documentation, if
provided along with the Derivative Works; or, within a display
generated by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the
License. You may add Your own attribution notices within
Derivative Works that You distribute, alongside or as an
addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying
the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications
and may provide additional or different license terms and
conditions for use, reproduction, or distribution of Your
modifications, or for any such Derivative Works as a whole, provided
Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions.
Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or
modify the terms of any separate license agreement you may have
executed with Licensor regarding such Contributions.

Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the
Licensor, except as required for reasonable and customary use in



describing the origin of the Work and reproducing the content of
the NOTICE file.

~

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed
to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or
implied, including, without limitation, any warranties or conditions
of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining
the appropriateness of using or redistributing the Work and assume
any risks associated with Your exercise of permissions under this
License.

©

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless
required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You
for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but
not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage,
computer failure or malfunction, or any and all other commercial
damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

©

. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the
Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and
charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or
other liability obligations and/or rights consistent with this License.
However, in accepting such obligations, You may act only on Your
own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any
other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and
hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or
claims asserted against, such Contributor by reason of your
accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
APPENDIX: How to apply the Apache License to your work.

To apply the Apache License to your work, attach the following
boilerplate notice, with the fields enclosed by brackets “[]" replaced
with your own identifying information. (Don’t include the brackets!)
The text should be enclosed in the appropriate comment syntax for the
file format. We also recommend that a file or class name and
description of purpose be included on the same “printed page” as the
copyright notice for easier identification within third-party archives.

Copyright [yyyy] [name of copyright owner]

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you
may not use this file except in compliance with the License.
You may obtain a copy of the License at

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an “AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or
implied.

See the License for the specific language governing permissions and
limitations under the License.

libFLAC

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007 Josh
Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

— Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

— Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the
distribution.

— Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS

OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

WPA Supplicant

Copyright (c) 2003-2013, Jouni Malinen <j@w1.fi> and contributors
All Rights Reserved.

This program is licensed under the BSD license (the one with
advertisement clause removed).

If you are submitting changes to the project, please see
CONTRIBUTIONS file for more instructions.

License

This software may be distributed, used, and modified under the terms
of BSD license:

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

N

. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the
distribution.

w

. Neither the name(s) of the above-listed copyright holder(s) nor the
names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd
and Clark Cooper
Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
copy of this software and associated documentation files (the
Software), to deal in the Software without restriction, including without
limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to
whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be
included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE
FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER
DEALINGS IN THE SOFTWARE.

This product incorporates Spotify software which is subject to 3rd party
licenses found here:

www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Boost

http://www.boost.org/
Boost Software License - Version 1.0 - August 17th, 2003
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Permission is hereby granted, free of charge, to any person or
organization obtaining a copy of the software and accompanying
documentation covered by this license (the “Software”) to use,
reproduce, display, distribute, execute, and transmit the Software, and
to prepare derivative works of the Software, and to permit third-parties

to whom the Software is furnished to do so, all subject to the following:

The copyright notices in the Software and this entire statement,
including the above license grant, this restriction and the following
disclaimer, must be included in all copies of the Software, in whole orin
part, and all derivative works of the Software, unless such copies or
derivative works are solely in the form of machine-executable object
code generated by a source language processor.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, TITLE AND NON-INFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDERS OR ANYONE DISTRIBUTING THE SOFTWARE BE
LIABLE FOR ANY DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS
IN THE SOFTWARE.

Expat

http://www.jclark.com/xml/expat.html

Expat License. Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source
Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
copy of this software and associated documentation files (the
“Software”), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be
included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

FastDelegate

http://www.codeproject.com/KB/cpp/FastDelegate.aspx

THE WORK (AS DEFINED BELOW) IS PROVIDED UNDER THE TERMS OF
THIS CODE PROJECT OPEN LICENSE (“LICENSE"). THE WORK IS
PROTECTED BY COPYRIGHT AND/OR OTHER APPLICABLE LAW. ANY USE
OF THE WORK OTHER THAN AS AUTHORIZED UNDER THIS LICENSE OR
COPYRIGHT LAW IS PROHIBITED.

BY EXERCISING ANY RIGHTS TO THE WORK PROVIDED HEREIN, YOU
ACCEPT AND AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS LICENSE. THE
AUTHOR GRANTS YOU THE RIGHTS CONTAINED HEREIN IN
CONSIDERATION OF YOUR ACCEPTANCE OF SUCH TERMS AND
CONDITIONS. IF YOU DO NOT AGREE TO ACCEPT AND BE BOUND BY THE
TERMS OF THIS LICENSE, YOU CANNOT MAKE ANY USE OF THE WORK.

Definitions.

“Articles” means, collectively, all articles written by Author which
describes how the Source Code and Executable Files for the Work may
be used by a user.

“Author” means the individual or entity that offers the Work under the
terms of this License.

“Derivative Work” means a work based upon the Work or upon the
Work and other pre-existing works.

“Executable Files" refer to the executables, binary files, configuration
and any required data files included in the Work.

“Publisher” means the provider of the website, magazine, CD-ROM,
DVD or other medium from or by which the Work is obtained by You.
“Source Code" refers to the collection of source code and configuration
files used to create the Executable Files.

“Standard Version” refers to such a Work if it has not been modified, or
has been modified in accordance with the consent of the Author, such
consent being in the full discretion of the Author.

“Work” refers to the collection of files distributed by the Publisher,
including the Source Code, Executable Files, binaries, data files,
documentation, whitepapers and the Articles.

“You" is you, an individual or entity wishing to use the Work and
exercise your rights under this License.

Fair Use/Fair Use Rights. Nothing in this License is intended to reduce,
limit, or restrict any rights arising from fair use, fair dealing, first sale or
other limitations on the exclusive rights of the copyright owner under
copyright law or other applicable laws.

License Grant. Subject to the terms and conditions of this License, the
Author hereby grants You a worldwide, royalty-free, non-exclusive,
perpetual (for the duration of the applicable copyright) license to
exercise the rights in the Work as stated below:

You may use the standard version of the Source Code or Executable
Files in Your own applications.

You may apply bug fixes, portability fixes and other modifications
obtained from the Public Domain or from the Author. A Work modified
in such a way shall still be considered the standard version and will be
subject to this License.

You may otherwise modify Your copy of this Work (excluding the
Articles) in any way to create a Derivative Work, provided that You
insert a prominent notice in each changed file stating how, when and
where You changed that file.

You may distribute the standard version of the Executable Files and
Source Code or Derivative Work in aggregate with other (possibly
commercial) programs as part of a larger (possibly commercial)
software distribution.

The Atrticles discussing the Work published in any form by the author
may not be distributed or republished without the Author's consent.
The author retains copyright to any such Articles. You may use the
Executable Files and Source Code pursuant to this License but you may
not repost or republish or otherwise distribute or make available the
Articles, without the prior written consent of the Author.

Any subroutines or modules supplied by You and linked into the Source
Code or Executable Files this Work shall not be considered part of this
Work and will not be subject to the terms of this License.

Patent License. Subject to the terms and conditions of this License,
each Author hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-
exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this
section) patent license to make, have made, use, import, and
otherwise transfer the Work.

Restrictions. The license granted in Section 3 above is expressly made
subject to and limited by the following restrictions:

You agree not to remove any of the original copyright, patent,
trademark, and attribution notices and associated disclaimers that may
appear in the Source Code or Executable Files.

You agree not to advertise or in any way imply that this Work is a
product of Your own.

The name of the Author may not be used to endorse or promote
products derived from the Work without the prior written consent of
the Author.

You agree not to sell, lease, or rent any part of the Work. This does not
restrict you from including the Work or any part of the Work inside a
larger software distribution that itself is being sold. The Work by itself,
though, cannot be sold, leased or rented.

You may distribute the Executable Files and Source Code only under
the terms of this License, and You must include a copy of, or the
Uniform Resource Identifier for, this License with every copy of the
Executable Files or Source Code You distribute and ensure that anyone
receiving such Executable Files and Source Code agrees that the terms
of this License apply to such Executable Files and/or Source Code. You
may not offer orimpose any terms on the Work that alter or restrict the
terms of this License or the recipients' exercise of the rights granted
hereunder. You may not sublicense the Work. You must keep intact all
notices that refer to this License and to the disclaimer of warranties.
You may not distribute the Executable Files or Source Code with any
technological measures that control access or use of the Work in a
manner inconsistent with the terms of this License.

You agree not to use the Work for illegal, immoral or improper
purposes, or on pages containing illegal, immoral orimproper material.
The Work is subject to applicable export laws. You agree to comply with
all such laws and regulations that may apply to the Work after Your
receipt of the Work.

Representations, Warranties and Disclaimer. THIS WORK IS PROVIDED
“AS IS", "WHERE IS” AND “AS AVAILABLE", WITHOUT ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS OR GUARANTEES. YOU, THE
USER, ASSUME ALL RISK IN ITS USE, INCLUDING COPYRIGHT
INFRINGEMENT, PATENT INFRINGEMENT, SUITABILITY, ETC. AUTHOR
EXPRESSLY DISCLAIMS ALL EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY
WARRANTIES OR CONDITIONS, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
WARRANTIES OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, MERCHANTABLE
QUALITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OR ANY
WARRANTY OF TITLE OR NON-INFRINGEMENT, OR THAT THE WORK (OR
ANY PORTION THEREOF) IS CORRECT, USEFUL, BUG-FREE OR FREE OF
VIRUSES. YOU MUST PASS THIS DISCLAIMER ON WHENEVER YOU
DISTRIBUTE THE WORK OR DERIVATIVE WORKS.

Indemnity. You agree to defend, indemnify and hold harmless the
Author and the Publisher from and against any claims, suits, losses,
damages, liabilities, costs, and expenses (including reasonable legal or
attorneys’ fees) resulting from or relating to any use of the Work by
You.

Limitation on Liability. EXCEPT TO THE EXTENT REQUIRED BY
APPLICABLE LAW, IN NO EVENT WILL THE AUTHOR OR THE PUBLISHER



BE LIABLE TO YOU ON ANY LEGAL THEORY FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, PUNITIVE OR EXEMPLARY DAMAGES
ARISING OUT OF THIS LICENSE OR THE USE OF THE WORK OR
OTHERWISE, EVEN IF THE AUTHOR OR THE PUBLISHER HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

Termination.

This License and the rights granted hereunder will terminate
automatically upon any breach by You of any term of this License.
Individuals or entities who have received Derivative Works from You
under this License, however, will not have their licenses terminated
provided such individuals or entities remain in full compliance with
those licenses. Sections 1, 2, 6, 7, 8,9, 10 and 11 will survive any
termination of this License.

If You bring a copyright, trademark, patent or any other infringement
claim against any contributor over infringements You claim are made
by the Work, your License from such contributor to the Work ends
automatically.

Subject to the above terms and conditions, this License is perpetual (for
the duration of the applicable copyright in the Work). Notwithstanding
the above, the Author reserves the right to release the Work under
different license terms or to stop distributing the Work at any time;
provided, however that any such election will not serve to withdraw
this License (or any other license that has been, or is required to be,
granted under the terms of this License), and this License will continue
in full force and effect unless terminated as stated above.

Publisher. The parties hereby confirm that the Publisher shall not,
under any circumstances, be responsible for and shall not have any
liability in respect of the subject matter of this License. The Publisher
makes no warranty whatsoever in connection with the Work and shall
not be liable to You or any party on any legal theory for any damages
whatsoever, including without limitation any general, special,
incidental or consequential damages arising in connection to this
license. The Publisher reserves the right to cease making the Work
available to You at any time without notice

Miscellaneous

This License shall be governed by the laws of the location of the head
office of the Author or if the Author is an individual, the laws of location
of the principal place of residence of the Author.

If any provision of this License is invalid or unenforceable under
applicable law, it shall not affect the validity or enforceability of the
remainder of the terms of this License, and without further action by
the parties to this License, such provision shall be reformed to the
minimum extent necessary to make such provision valid and
enforceable.

No term or provision of this License shall be deemed waived and no
breach consented to unless such waiver or consent shall be in writing
and signed by the party to be charged with such waiver or consent.
This License constitutes the entire agreement between the parties with
respect to the Work licensed herein. There are no understandings,
agreements or representations with respect to the Work not specified
herein. The Author shall not be bound by any additional provisions that
may appear in any communication from You. This License may not be
modified without the mutual written agreement of the Author and You

libogg

http://www.xiph.org/0gg/
Copyright (c) 2002, Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

libvorbis

http://www.xiph.org/vorbis/
Copyright (c) 2002-2004 Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Tremolo

http://wss.co.uk/pinknoise/tremolo

Copyright (C) 2002-2009 Xiph.org Foundation Changes Copyright (C)
2009-2010 Robin Watts for Pinknoise Productions Ltd

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

— Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

— Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the
distribution.

— Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Tremor

http://wiki.xiph.org/index.php/Tremor
Copyright (c) 2002, Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

— Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

— Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the
distribution.

— Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Mersenne Twister

http://www.math.sci.hiroshima-u.ac.jp/~m-mat/MT/MT2002/CODES/
mt19937ar.c

Copyright (C) 1997 - 2002, Makoto Matsumoto and Takuiji Nishimura,
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
The names of its contributors may not be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

zlib
http://www.zlib.net/

zlib.h -- interface of the ‘zlib’ general purpose compression library
version 1.2.3, July 18th, 2005

Copyright (C) 1995-2004 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software in a
product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

Altered source versions must be plainly marked as such, and must not
be misrepresented as being the original software.

This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

Jean-loup Gailly jloup@gzip.org, Mark Adler
madler@alumni.caltech.edu

cURL

http://curl.haxx.se

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright (c) 1996 - 2011, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>.
All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby granted, provided that the above
copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO
EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION
OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS
IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall
not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or
other dealings in this Software without prior written authorization of
the copyright holder.

c-ares

http://c-ares.haxx.se
Copyright 1998 by the Massachusetts Institute of Technology.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its
documentation for any purpose and without fee is hereby granted,
provided that the above copyright notice appear in all copies and that
both that copyright notice and this permission notice appear in
supporting documentation, and that the name of M.LT. not be used in
advertising or publicity pertaining to distribution of the software
without specific, written prior permission. M.I.T. makes no
representations about the suitability of this software for any purpose. It
is provided “as is" without express or implied warranty.
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